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Wszyscy éwigci gdy jasnoScig nas uracza
A Zaduszki nie poptacza, 3 (Ciag dalszy).
Marcin mrozem nie zsiwieje : ROZDZIAY. NASTEPNY.
Wwezanibracic micjenadziejc, Gawla dwa coraz wyisze na sprawy ziemskie poglady. — Przyjazd jego na ksiezyc, ktéry
Ze w Ofiarowanie, masz pickne zaranie, to przyjazd okazuje si¢ byé¢ spadnigciem. — Gawel na poczatek rozpatruje tam gospodar-
Na Niepokalana rzeki nam nie stana, stwo gornicze.
A tak do Wigilii na to, dotrwa babskie lato. Jak powiedziatem poprzednio, Gawel wprost ku ksieZycowi poleciat.
Leci tedy, leci — leci... : oA
2%%%%%%&%%%%i%%@%%%%gﬁi%i%%& Jednym razem, kiedy z gdrnego swego stanowiska ku ziemi
St aaren okiem rzucit — o cudo! a todZze tu juz ani $ladu gdzie Zydzi, gdzie
Gdy sw. Marcin w $niegu przybiezal,

Niemcy, a gdzie my — tylko wszedzie my — to jest ludzkogé pogo-
dzona i wypogodzona jak potrzeba. I ani widaé nawet, azeby gdzie

»niewdzieczna mniejszosé« miata (chodby przez sen) uciemiezaé kapi-
ARIADRADIABALLALALL00000408  catem | bagnetami majesone wigkszose

Kiedy jeszcze wyzZej podlecial i spojrzal znowu (a znajdowal sie
wtedy przed Weltsztatem) widzi liczne gromady, tu i owdzie, w do-
sy¢ zwartym szyku, z réinych stron ciagnace.

— Al otéZ naplyw pielgrzyméw dazacych zewszad po dobro-
dziejstwa Zelaznej kultury wszystkiemi moZebnemi drogami... Ba, ba,
istna wedréowka narodéw, to dopiero!

Dochodzacy go ztamtad kwik zbiorowy, niebawem, w czesci przy-
najmniej, wywiodt go z btedu. Byli tez jacy$, co przewodniczyli czy
tez tylko towarzyszyli tym tlumom, ale Gawel préino wzrok wysilal.
Z tak wynioslego stanowiska, nie podobna juz bylo nawet odréznié psa
od wieprzarza i takze odwrotnie, tem za$ bardziej : czy owi tlumni
przybysze z trychinami przychodzili, czy tez bez nich? Zaczem, nie
tracac czasu na ptonne domysly, co tchu wzbit sie w wyisze jeszcze sfery.

Leci, leci i leci. Powoli powietrza braknaé¢ mu zaczyna. Ale nic!
wciagnal go w siebie ile sie dato, nos i usta sobie zatknal, i juz tylko
wewnetrznie oddycha, kiedy wtem (co$ ku konicowi sekundy) przyrzad
caly fajt do géry nogami—i stato sie w jednej chwili: ze, co wprzbdy
Gawel ksiezyc mial nad glowa, teraz ziemie widzi nad soba, 1 ten
ksieZyc, jak na drozdzach roénie, a za to ziemia coraz mniejsza sie robi.
Gdzie! juz i obrecze od réwnoleznikéw, i druty od poludnikéw i skoczna postepowos¢ Koziorozca, i $la-
mazarne cofanie sie Raka — nawet réwnik, oba te kierunki godzacy — oddawna juz djabli wrzieli; a na ksiezycu
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za to, ani juz $ladu Abla ni Kaina z widlami, tylko coraz wyraZniejsze: mocarstwa, panstwa, krolestwa, ksie-
stwa, hrabstwa, bankierstwa, obywatelstwa, propinacye, sluZzebno$ci, gminy i zadcianki.

Gawel leci coraz szybciej. Wreszcie strach go zdjal, Ze on tu moZe z rozpedu w ziemie sie zapadnie
(bo nie wiedziat, Ze na ksieZycu ziemi nie ma, tylko wszedzie ksieZyc), wigc pokrecit zbawcza korba, ale nie-
mniej, pomimo spadochronu, buch! wpadl w jaka$ dluga jame, a to byl szyb goérniczy.

Patrzy, i o malo nie oSlepl od blasku. A toéze tu poklady cale najprzedniejszego dyamentu. Panie —
tu juz nie na karaty, ani nawet na funty; ale po prostu na centnary — chce moéowié pudy — ocenia¢ mozZna
bryty, ktére robotnicy kilofami ze $cian wylamuja. I te cudaki — czy kto da wiare? — na coraz mniejsze jeszcze
rozbijaja je kawaly!

— Co wy robicie hultaje?! — zawotal Gawel oburzony. — (Domys$lacie sie¢ zapewne, Ze nie umiejac po
ksiezycowemu, tymczasem po francuzku z niemi rozmawial — nie tajno to bowiem nikomu, Ze i na ksigZycu
Paryz jest w modzie).

— A to, prosze wielmoZnego pana, robimy dyament kostkowy.

— Co? moZe do palenia!!

— A juéci, z pomoca elektrycznych praddéw, bo u nas innego nie ma juz paliwa. Byly lasy, ale te,
Niemcy rakarze het do cna wycieli.

— Czemuzescie im dali?

— A bo placili

— Alez trzeba bylo cos$ i sobie zostawid.

— Ta nie uwazaliSmy jako$, i tak ono zostalo.

W tem nadszed! nadsztygar (a ten byt jak zwykle Niemiec rodowity).

— Czego sie tu bawicie rozmowa? Co to za jegomos$é? Zkade$ sie waspan wzigl? Pewnie Alzatczyk
lub Lotarynczyk, albo moze i Polak, skoro po francusku gada. Prosze z soba do urzedu.

Gawel w strachu copredzej wzial w gebe swoja galke, i juZz tylko styszal, jak nadsztygar dowodzit
z nieprzemozona sila, Ze nawet Wista odwiecznie byla niemiecka (w czem sie moZe mylil), a nastepnie kazak
robotnikowi za zaniedbanie sie w pracy, wytraci¢ polgodzinna zaplate.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

Gawel prostuje pojecia KsieZzycanow tyczace sig narodowosci V‘Kopemika. — Nastepnie za pieniadze jest pokazywany. — Z tego powodu
pierwszy jego zatarg z prasa miejscowa i nie ostatni z publiczno$cig.

Kiedy sie wreszcie Gawel na wierzch wygramolit, i kiedy ujrzat, jak sie tam wszedzie poniewieraly
dyamentowe okruchy, od razu o Zolce utraconej pomyslat i zawotal z bolescia:

— Jedna marna gar$é¢ tego mialu, mogla dla niej serca mego by¢ reklama! Wtedy to, mosci fizyku !
nie uniknalby$ moralnej katastrofy, bowiem do mnieby sie¢ z powrotem przenioslo jej zaufanie!

Tak on powiedzial, a potem w miejscowosci sie rozpatrzywszy, bez trudu poznal, e sie znajduje w kwa-
terze géry Kopernika.

O Koperniku tam wiedziano wprawdzie, ale z francuska tylko jeografie znajac, sadzono blednie, Ze jest
Niemcem. Z jakaZz tedy rado$cia (nie wyrzekajac sie Zadzy annektowania sobie kiedy$ Berlina) dowiedziano sig
od Gawla o naduZyciach Walhalli, do ktérej wszelakie $wiata tego wielkosci koniecznie sprasza podchmielona
Bawarya, stojaca na beczce hejdelberskiej z obwarzankiem piwnym w grubej piesci.

Ale jednoczesnie poczeto go tei bystro badaé: co on zacz, zkad i po co? Nawet o paszport ktos go
w mundurze zagadnal. A on na to:

— Ja tu nic zlego nikomu zrobié nie mysle. Owszem bylem zawsze pilnym KksieZyca wielbicielem.

To usltyszawszy staruszek jaki$ mniej wiecej stuletni, na swdj nos driacy okulary wlozywszy, poczal ba-
cznie Gawla opatrywaé, poczem odezwal sie pelnym przekonania glosem:

— Pamietam, w dziecifistwie mojem opowiadal mi mdj pradziadek, Ze styszal od swojego dziada o takich,
co jeszcze nim sie urodzil tego ostatniego prapradziad, widzieli czarno na bialem opis doktadny zaginionego tu
juz od niepamieci stworzenia, ktére, imaginujcie sobie asanstwo, idealizmem si¢ paralo. Otoz ten tu oto, wydaje
mi sie w zupelnosci do tamtego podobny.

Na te slowa mniej wiecej stuletniego staruszka, obecni poczeli réwniez pilniej Gawla ogladac, a miano-
wicie: jego dziury na lokciach, wytarte kolana, palce wylazace z butéw, Zotadek wklesty, wpadte policzki — a no !
jest wszystko jak potrzeba. A tuz w te pedy zjawit sie jakis przedsiebiorca i powiada z wdziecznym u$miechem :

— Ja panu dam tyle i tyle miesiecznie, a do tego jes¢ i pi¢ co sie wlezie, tylko pozwol, aZebym cie
pokazywal za pieniadze.

— Zgoda — rzekl Gawel nie mniej u$miechniety.

Tedy na poczekaniu, ogromnemi afiszami zapowiedziano szczegolniejsze widowisko.

Ale, Ze cena miejsc byla co$ w dziesigékro¢ podwyZszona, to sig Gawlowi przesadzonem wydalo.

— Nikt nie przyjdzie — zrobil uwage.

— Wiasénie niktby nie przyszedl gdyby zniZy¢ — odpart przedsiebiorca. — U nas, proszg pana, to tylko
poplaca, co jest az do wysitku drogie. Patrz-ze pan do djabla jaka tu wszedzie okazalo$é, jakie wystawy skle-
powe, jakie przejazdZki za granice! Jak sie ludzie ubieraja, jak jadaja, jak mieszkaja, jak sie wybornie bawia,
jak sa sobie radzi. Niech nikt nie méwi Ze$my goli. Wiec teZ co mi tam z takich, co sie praca dorobiwszy
mienia, kieszefi garécia zaciskaja. Tacy dopiero, ktérzy sami préinujac, drugich do pracy zaprzegaja, tacy do-
piero maja moZnos$¢, animusz i czas robié zbytki. A Ze tam ten i 6w nie wiedzie¢ zkad bierze, i nie swoje za
swoje wydaje, to prosze pana co mnie do tego?

Gawel uznal, Ze i jemu takZe nic do tego.




ﬁ‘__VAAT,_ e -

475

SR L AL S

Ale na przedstawienie wszyscy przyszli w godzine po rozpoczeciu, $wiecie za$ wyszli na pél godzmy

przed koncem widowiska, skutkiem czego Gawel potracit najpracowiciej przygotowane efekta. Kiedy sie na
to skarZyt: ; .
_ Panie — powiedziano mu — my tu przymusu Zadnego nie znosimy. Wogdle swoboda niewymuszona
czynno$ciami naszemi kieruje. Przyjs¢, czy co zrobi¢, czy pieniadze odda¢ w czas oznaczomy, czy W jaki inny
sposéb dotrzymaé zobowiazania, rzecz nie nasza. Mysmy, uwaza pan, spoleczenstwo ludzi wolnych. Fo¢-2e nam
tu kiedys$ koleje zaprowadzono, ale Ze Zaden pociag na nikogo czeka¢ nie chciat, wigc ich zaniedbano 1 stusznie.
Bo przecie tabakiera jest dla nosa, nie za$ przeciwnie. ;

Gawel z tej przyczyny dlugo chodzil markotny, tembardziej, Ze i w pismach nader swobodnie go schlo-
stano. Szczegblnie w jednem noszacem nazwe: Czapka na bakuer.

Idzie tedy do redaktora.

— Prosze pana — powiada mu — panski sprawozdawca na moim wystepie nawet nie byl

— Niech pan na to nie zwaza. Ma on wrodzona domyslnosc.

— Alez pismo, ktére sie szanuje, powinno nierownie powazniej sady swoje przygotowywac.

— To zaleizy od stopnia jego znaczenia. Ja naprzyklad posiadam na poczcie (moge to panu wykazad)
cztery tysiace prenumeratorek.

— Alboz pismo panskie jest dla kobiet?

— Wocale nie. Ale gdyby nie kobiety, prasa nasza istnie¢by nie mogta, bo one jedne czytaja.

— A meZczyZni?

— Nie maja kiedy.

-— Céz wiec robia ?

— W wolnych od zajecia chwilach w karty graja, po ogrédkach przebywaja, po werandach przesiaduja,
u pan przerdnych po calych nocach goszcza. Tam teZ i wiadomoséci do artykutéw sprawozdawczych w kazdej
porze z korzyécia nabywac¢ moZna a to mianowicie za posrednictwem 0s6b przychodzacych z odczytow, koncer-
tow lub widowisk, na ktoérych sprawozdawca zwykle nie bywa, z przyczyn nie tyle od okolicznosci, ile od niego
samego zaleznych. Co kraj, to obyczaj. Zegnam pana.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

‘Wielki geniusz cieszgcy sig¢ uznaniem potomnych, oraz pomniejsi geniuszowie zasmuceni brakiem uznania u wspolczesnych, —
Z tego wywiazuje sie kwestya kollekcyi marek pocztowych.

Gawel, nie majac nic lepszego do czynienia, poczal troskliwie osobliwosci miasta zwiedzac.

Zaszedl do ogrodu publicznego.

Patrzy, a tam na samym $rodku stoi pomnik okazaty. MaZz na nim, ani po rzymsku ani nawet po ture-
cku goly, owszem przeciwnie, w przyzwoitem odzieniu ostatniej mody (adres krawca pod kolnierzem). I stoi maz

6w na lasce wsparty, ale jak wsparty | — po zwyciezku, jakby na mieczu wsparty | Maz myslacego oblicza, z wy-
sokiem az do karku czolem, u stép jego lew lezy, spokojnie trawiacy zdobycze swego doswiadczenia.
__ Panie — rzekl! Gawlowi ktéry$ z uprzejmych przechodnidow — czlowiek ten to najwieksza nasza

narodowa chwala. WyobraZz pan sobie, to tak bylo. Do jego czaséw, probowano réinych sposobow noszenia
laski, ale Zzaden z nich nie umial zgodzié egoizmu z altruizmem. Najpowszechniej trzymano ja za leb, koncem
jej szturkajac po za soba niewinne jednostki. TakZe pod pacha, calkiem poziomo, albo co jeszcze dotkliwsza, gatka
w kieszeni, skowka za$ na wysokodci nosa i oczu przechodzacych wspoélobywateli. On pierwszy dopiero wpadt
na te my$l zbawienna, Ze laska albo sie podpiera¢ mozna, albo wcale jej nie nosic.

— Panie — rzekt do Gawla, odciagajac go ztamtad jaki$ drugi (pokazalo sie pdiniej, Ze byl parasolni-
kiem) — nie ma to jak sig urodzi¢ pod szczesliwa gwiazda! Takiemu jak ten, pomniki oto stawiaja, a ja, czy
pan dasz wiare, tramwajami dotad jezdze.

— Nic ja na to nie poradze — pomyslal Gawel.

Ale tamten przemoca zawlokl go do swego sklepu (w ogrodzie tym, kazdy kto chce sklep sobie zaklada)
i tam dopiero:

— Wiadomo panu — rzekl wtedy — Ze damy nasze, rozpinajac parasolki, maja zwyczaj oczy ludziom
wydlubywaé. Dotychczas wystarczalo powiedzie¢: przepraszam; ale to oka nie wprawialo. Odtad za$, patrz
pan, jak sie ta rzecz na przyszlo$¢ zalatwiaé bedzie.

Istotnie, pomyst jego bardzo wygladal praktyczny. Na koncu preta od parasolki wprawione bylo oko
sztuczne, ktore w sposob godny podziwu, na miejscu wydlubanego, w jednej chwili samo sie osadzalo, tam juz
bezplatnie pozostajac.

el c6Z, prosze pana? — moOwil tamten ze lzami w oczach — nie jest-Zem ja ofiara czarnej niewdzie-
cznosci? Taki wynalazek! A jednak, rzecz to prosta, jak kaZde genialne odkrycie, jak jajko Kolumbowe, jak
mozdzierz Szwarca... ,
— Jak nozykiem strugane czcionki Guttenberga — dokonczyl Gawel
; Tamten tymczasem wygrazal posagowi, reke do gory poteZnie wznoszac, ale nie powinien byl tego
czyni¢, bo mial pache wydarta.

Wlaéni(? o tem Gawel rozmyslal, kiedy wtem czuje, Ze go kto$ za rekaw chwyta i na bok odciaga.

— Pame. — powiada mu ten kto$ — to blagier, niech mu pan nie ufa; jeZeli komu, to mnie posag sie
.nale‘iy.. Bo tu juz nie o glupie oko czyje (czasem nawet zezowate) rzecz chodzi, ale o wielu osobnikéw.iycie
1 mienie, Zz ktéremi. dotad nikt bezkarnie na do! nie wracal. Idzie tu o to: jezeli sie zdarzy przypadkiem, ze
z winy niedogaszonej w sklepie z prochem zapalki, dom jaki ponad swoj wlasny dach wyleci, to mechani,zm
ktory ja wymyslitem natychmiast chwyta go w powietrzu i na miejscu dawnem osadza. Widz,q wzruszenie ne;
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panskiej szlachetnej twarzy. Tak panie, ja sam nie chwalac sie pojaé¢ juz nie moge, jak zdolalem podobnie twoér-
czy pomyst w glowie mej pomiesci¢. A jednak rzecz to prosta jak kazde genialne odkrycie, jak jajko Kolumbowe...

— Jak mozdzierz Szwarca, jak noZykiem strugane czcionki Guttenberga — dokonczyl Gawel czempredzej.

Tamten mowil dalej z gorycza:

— Tak panie, owoc to dlugoletnich moich studyéw, a nastepnie tylu bezowocnych o uzyskanie uznania
staran i zabiegéw, Ze doprawdy, aZ strach pomys$le¢. Bo c6z? Udawalem sie nawet do Towarzystwa opieki nad
zwierzetami, ale i to nic nie pomoglo. Odpowiedziano mi, Ze o ileby pies byl jaki w tym domu, albo papuga na
balkonie... to tego.. jak pan to uwaza? Panie, ja jestem laureatem ze szkoly centralnej, a z butéw, patrz pan
palce mi wylaza, c6Zz pan mowi na to? Panie, ja jestem inZynierem jakich malo i mechanikiem jakich nie wielu,
a dla kawalka suchego chleba (przypuszczalnie kminkéwka pokrapianego) marki pocztowe zbieraé¢ jestem zmu- ;
szony. Wlasnie mam skompletowana kollekcye, moZe szanowny pan kupi¢ raczy, nie drogo sprzedam.

Czy Gawel mial za co kupi¢? — niebawem sie pokaZe, obecnie dos$é bedzie gdy powiem, Ze nie kupit.

ROZDZIALZ NASTEPNY. ‘
Hodowla pociech spolecznych. — Dwa rodzaje niesmaku na dwoéch jezykach, z ktérych jeden jest fizyczny, a drugi duchowy. {

Chodzil dalej zadumany.
W lejcach sie zaplatal, w leb dostat pilka, w ucho strzalem z fuzyjki, wozek na piety mu wjechal.
Znuzony chcial usiad¢, ale nigdzie miejsca proZnego nie bylo,
z wyjatkiem chyba takich, na ktorych rozwieszono pieluchy. Wsze-
dzie siedza mamki i nianki z pisarzami pulkowemi w odwodzie.
— Tu jest widze ogréd wytacznie dla dzieci — rzekl do jakiego$ \
przechodnia. |
— Nie ma innego — tamten mu na to.— U nas tu z ogrodéw |
robia sie ulice miejskie do chodzenia dla starszych, w tym za$ jednym
prowadzimy racyonalna hodowle pokolenia przyszlo$ci. Kto juz odcho-
wany, siada¢ tu nie ma prawa; wychowawczynie prym przed nim
trzymaja.
(Gawel mocno sie zdumial. |
— No, no, kraj nadzwyczaj wybredny. Dzieci tu widze same |
magnackie. |
— Dlaczego ? |
— Takie postrojone.
— ZYaskawy panie, magnackie dzieci (to znaczy takie i ban- 4
kicrskie) karetami za miasto bawié sie wyjezdzaja. Te za$, ktore pan
tu widzisz, w przewaZnej cze$ci zaliczyé mozna do szarego konca.
— Jakto? Te w aksamitach, piorach, szarfach i koronkach ?
— My tu panie czasu do stracenia nie mamy. Zanim te dzieci
podorastaja, by¢ moZe, nie tylko ubieraé, ale i odzia¢ ich nie bedzie za co.
Gawet uczul w sercu skarby wspolczucia dla rodzicéw tych dzieci.

— Ojcowie — powiada — w chwili obecnej, pewny jestem, na
te dzieci pracuja, ale co tez matki porabiaja?
DR. LEONARD PIETAK — Matki nasze nie maja czasu dzie¢mi sie zaprzatal. Z oszcze-

NOWY FOSEL DO RADY PANSTWA  MIASTA LWOWA.  dnodci one styna. A! pan pojecia mieé¢ nie moZesz ile to sklepow
poprzewracac trzeba, ile czasu poswieci¢ nie liczac fatygi, azeby dzie-

siatke utargowaé na lokciu prawdziwej brukselskiej koronki, albo znalez¢ odpowiedni do twarzy kapelusz.
A powiedziawszy, grzecznie Gawla pozegnal, tuz przy sadzawce, bedacej miejscem hodowli gesi miej-

skich a takze karpi niewiadomego wladciciela.
Czlowiek skromny. Niktby si¢ po nim
cej kola wysmarowane masciag gojaca na wypa

dzien zdarza. : ’ oy ,
Gawel tedy nie kupit kollekcyi owych marek, bo nie miatl za co, a to z przyczyny o ktorej sig zaraz powie,

Lecz wprzody jeszcze pozwole sobie zaznaczyc, Ze juz od niejakiego czasu, urzadzenia tamtejsze, nie
wiem czy stusznie, tylez moralny ile i fizyczny niesmak SpraWIaif mu zaczely. : :
Ten ostatni pochodzit z tego, Ze wogdle artykuly spozywcze na ksigzycu podrabiane bywaja z mys$la
filantropijna, aZeby Zy¢ mieli z czego lekarze, ktorych tam wigcej przybywa niz na drugi Swiat odchodzi.
Bo nawet i wodociagi miejscowe wyrabiaja wode, produkujaca w tym celu katar kiszkowy. Kanalizacya 9
zaé czeka cierpliwie rychlo wymra osobniki, mniej chetne pQZ}’Clu 2 lasec’zmkaml od malaryi. : |
Niezaleznie znéw od tego, moralny niesmak sprawil mu naprzqd prze.d51qblorca, cztek rc.)zta.rg‘mony,
ktéry o uméwionem wynagrodzeniu miesiecznem catkiem jakoby zapomnial. Kiedy za$ Gawel bojatliwie mu

o tem natracil:

— Panie — rzekt z géry — jakiZes pan naprzy
Ze ja mam obowiazki mego stanowiska. )

— Ale ja butéw potrzebuje i koszuli.

— CzyZ to panu doda warto$ci? : '

— Panie —— zawolal Gawel oburzony — rozprawimy Sig .wobec. sadu. S '
Ha, ha, ha! prawo u nas szanuje tylko tych, ktérzy sie sami szanuja. Wyno$ sie pan co predzej, bo

ani domyslil, Ze i on byl wynalazca hygienicznej dorézki, maja-
dek przejechania kogo — bo sie to i na ksiezycu cho¢ nie co

krzony! jak Zle wychowany! Zastanéw sie pan przecie,

ci wytocze proces o najscie z pogrézkami.
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ROZDZIAY NASTEPNY.

Rozmaite rodzaje ksigzycowych prawoznawcoéw. — Gawel ma klopot wyboru, dojé¢ nie mogac: ktéry z nich wyborniejszy ? —
Ostatecznie przegral sprawe, zanim nawet sad sie o takowej dowiedzial.

Zgorzknialy czlowiek poszedl do adwokata.

— Yaskawy panie — rzekl mu jeden — daruje pan, ale obowiazki mego stanowiska nie dozwalaja mi
przyjmowac¢ spraw tak malej wagi.

Drugi mu powiada:

— Dasz mi pan za to tyle i tyle.

— Alez to w dwakrod przenosi moja naleznosc.

— Widze, Ze pan nie masz pojecia o mojem stanowisku. Jestem syn obywatelski. By¢ moZe, sasiad moj
z przeciwka, ktérego ojciec byl szklarzem, zrobi to panu za polowe mojej ceny. Do niego sie pan udaj. Zegnam.

Sasiad z przeciwka, paznogcie sobie pilniczkiem gltadzac, rzekl co nastepuje:

— Kochany panie... jakZe tam. Ja widzi pan, stosunki mam rozlegle, o! i bardzo... tego. I potrzebuje dom
utrzymywac¢ na odpowiedniej stopie. I do mnie rézni przychodza. No, ja nie odmawiam, nie odmawiam... ale za-
wsze! Bo sa tacy, co zaledwie wiedza w jaki sposéb naciska sie guzik dzwonka u drzwi mojego apartamentu,
do ktorych wioda schody marmurowe, z bronzami w niszach, oraz malowidlem na suficie.

W tem weszla malZonka tego pana, w rekawiczkach po pachy, majac juZz rozpieta parasolke ponad
kapeluszem z bu;noml p]ory (\\1a1a od niej won opoponaksu).

— Moj mezu, wiesz przecie — rzekla — Ze hrabiego tylko patrzeé, jeneralowa za$, jako osoba przy-
zwoitej tuszy, czeka¢ dlugo nie nawykla.

Tu szukac zaczela kieszeni po za soba, w czem jej maZz dopomagal ile umial, gdy za$ we dwoje doka-
zaé tego nie zdolali:

— Jak pan widzi — rzekl adwokat do Gawla -— czasu dzi$ nie mam ani chwili. Prosze przyj$¢ jutro,
pogadamy.

Gawel pomyslat, Ze gdyby byli poprosili pierwszego lepszego zlodzieja z ulicy, ten bylby im na pocze-
kaniu kieszen wykryl, na czem sprawa jego tylko zyskaé¢ mogta.

Kiedy zas ztamtad wychodzil skwaszony, z poza wegla domu zblizyl sie do niego gruby jakis jegomos¢
o czerwonym nosie, w czapce z daszkiem oberwanym.

— Pan dobrodziej — rzekt do niego tajemniczo — ma jaka$ sprawe, jak widze. Z temi adwokatami,
to gadaé¢ nawet nie warto. Wszystko wielcy panowie z piekla rodem. Ja panie wyrabiam sprawy za bezcen,
i z nadzwyczajnem powodzeniem. O! tak. Mialem jednego, ktorego chcial sie pozbyé gospodarz, bo mu byt
winien Bog wie ile za komorne. Ja panie dowiodlem jak na dloni, Ze on w dziecinstwie - konwulsye cierpiat,
i co pan powie, nic tylko nic nie zaplacil, ale jeszcze w mieszkaniu zostat dopéty, dopoki gospodarz nie wyna-
jal mu i nie zaplacil innego, i to jeszcze przeprowadziwszy go wlasnym kosztem. Tak panie. Takie to my tru-
dnosci z powodzeniem rozstrzygdé umimy Ma pan szanowny jakie dowody na piSmie lub choéby ze $wiadkéw ?

Tu pokazalo sig, Zze Gawel ani dowodu zadnego plsmlennego ani $wiadkow uktadu swego nie posiadal,
bo nawet i staruszek mniej wiecej stuletni brakiem pamieci sie wymowil.

— Jednak prosze pana — dodal Gawel — moZnaby przytoczy¢ na moje obrone, Ze ja w niemowlece;j
dobie ze smoczka bylem karmiony. To jest rownieZz wielka niesprawiedliwo$c.
— Nie przecze, nie przecze — powiedzial tamten ponuro zbaczajac tymczasem do szyneczku, ktoérego

drzwi Gawlowi przed nosem zatrzasnal.

Alidci zaledwie sie to stalo, uczul Gawel, Ze go kto$ za lokie¢ chwyta. Patrzy, czltek stoi, dosyé podo-
bny do tego, ktéry duszy od niego kupié¢ nie chcial, i tak rzecze:

— Niech wielmoZny pan jemu sie nie da okpié. To fuszer, to nie Zaden prawnik, to je pokatny do-
radca. Co on dowody jakie potrzebuje? na co jemu dowodow? ja przez dowodéw Zadnych sprawe wygram.
Pan moZe wie, co to jest determinizmu? Pan $liszat pewnie o tegie dziedzicznoszcz? No to ja panu co powiem.
Ja mial takiego, co un z witrychem otwieral, i jego na ucinku zlapali. No a ja, Zeby tak zdréow byl, zrobilem
jemu niewinnoszcz, jak ja dowodzilem: Ze jego grosfater zgral sie raz bez koszuli, gdzie! jeszcze zanim z Hom-
burga zrobilo sie Monte-Carlo. Niepocitalne, rozumie pan? To mnie wielmoZny pan da tylko na wpisy i na
steple sze$¢ rubelkéw (tak sie on o rublach mniej grzecznie wyrazal, moZe ze wzgledu na ich wartos¢ podupadta).

Widzac za$, ze sie Gawel zmieszal.

— No to pieé¢ — rzekt predko — Zebym wieczora nie doczekal, nie moge taniej.

A gdy Gawel odchodzit:

— Co sie pan tak $pieszy? Niech mie djabli weZmie, jak ja nie bede stratny. Niech juZ bedzie trzy
rubelki.

[ szedl za Gawlem pelen rozpaczy, to za pote go, to za rekaw szarpiac.

— No, niech pan nie odchodzi, pan mi sie spodobal. Niech ja juz doloZe, a niech mi pan da cho¢ rubelka.

Ale Gawel, jak sig wyZej rzeklo, nawet w tej p1eszczothweJ postaci rubla nie posiadal.

Wiec chcac czy nie chcac, kazdy z nich poszedl w swoja strone — jeden unoszac z sobg Zal nieule-
czony, drugi za$ rozczarowanie bolesne.

(Dalszy ciag nastapi). FELICYAN FALENSKI.
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(Cigg dalszy).

SCENA 8.
LUDWIK (wchodzi szybko drzwiami z prawej strony),

Siedziatem jak na szpilkach.. wymknalem sig
sedziemu, ktéry znowu zajety sosem do rakow... (Gdziez
oni sa? (Biegnie do okna z lewej strony) Al w ogrodzie... Jas
go prezentuje.. Niepodoba mi sie ten akcent poufaly
przy powitaniu.. Prosze! rozmowa oZywiona, jak gdy-
by sie znali od dziesieciu lat.. Jasiek , nieborak oso-
wialy.. Hm!.. przewachuje jakie4 glupstwo, to ogla-
danie fotografii, ta wizyta ni ztad ni z owad o tyle
mil, niezmiernie pachnie zapisanym umy$lnie konku-
rentem... Pfel.. dalibég zajeta nim... Ida we dwie pary...
Ja$ wlecze sig obok Leonowej jak na $ciecie... nic nie
moéwi. Ho, ho, musze ja sie w to wdaé.. tu trzeba
energicznych $rodkoéw... (chee wyjsc).

SCENA 9.
LUDWIK, SEDZIA (wchodzi z prawej strony),
SEDZIA (z papierami i olowkiem w zgbach).

Zawsze mi sie wymknie... p6jdzno, siadaj.. musi-
my przeciez skonczyé...

LUDWIK (idac napowr6t do okna).

Ale panie sedzio.. oni tu chodza pod lipami... ja
musze na nich patrzed...

SEDZIA (usiadlszy na kanapie przy stole).

A niech sobie chodza, co ci to zawadza?.. My
korzystajmy z czasu...

LUDWIK (tajemniczo).
Pan sedzia, widze, niczego sie nie domysla.
SEDZIA.
Czego sie mam domys$lac?
LUDWIK (j. w.).
Ze ten jegomo$¢ przyjechal tu w zamiarze sta-
rania sie¢ o reke panny Jadwigi ..
SEDZIA.
Bardzo by¢ moze.
LUDWIK.
Czyz go pan sedzia zna? coZ to za jeden?
SEDZIA.

Znam. Bardzo przyzwoity czlowiek.. ma dwie
czy trzy wsie w Mlawskiem...

LUDWIK.

To racya fizyka! mnie sie nie podobal...
SEDZIA

Patrzcie go! fizyognomista...
LUDWIK.

Taka wyprawa po posag o sto mil, zakrawa na
spekulacye.

1 Zastr?egajq §iq prawa spadkobiercow autora wobec scen polskich. — Teatra, ktoreby chcialy nabyé »Panne z posagiem
do Zygmunta Sarneckiego, Krakéw, 34, ulica Szpitalna. (Przypisek redakcyi). : : i

SEDZIA.

O jakie sto mil?.. co tobie w glowie!

LUDWIK.
Sto czy dwadzieécia, wszystko jedno. Przystowie
mowi: kra$é daleko a blisko sie Zenid.
SEDZIA (niecierpliwigc sig).
Idz-Ze sobie z swojemi przystowiami ni w piec
ni w dziewied...
LUDWIK (skwapliwie)
No, to ide.
SEDZIA.
Ej, bo mnie zniecierpliwisz — siadaj.
LUDWIK.

To idZ, to siadaj.. (idac do stoln) WszakZe sam pan
sedzia zauwazyl, Ze Ja$ z panna Jadwiga maja sie
ku sobie...

SEDZIA.

No, to co6z ztad?

LUDWIK.

Jakto, c6z ztad? czyz to czlowiek ma byé cho-
ragiewka na dachu. Co6Z pan sedzia ma znowu prze-
ciwko Jasiowi?

SEDZIA.

Nic nie mam. Co mam mieé¢? Owszem, bardzo

go lubie...

LUDWIK.
Wiec wypadaloby okazaé temu panu, Ze...
SEDZIA (unoszac sig).

Co ty mnie bedziesz rozumu uczyl. W imie
ojca i syna, czy zwaryowal! (lagodniej) Daj im pokoj.
Jadwisia ma swoéj rozum i potrafi zrobié¢ wybor; wie,
Ze nie jestem ojcem tyranem i Ze jej nie bede przy-
muszal — zreszta, jak sama sobie posciele, tak sie
wyspi; nie chce bra¢ na siebie odpowiedzialnosci.

LUDWIK (siadajac z drugiej strony stolu; n. s.).
Oto czuly ojciec! czekaj, dokucze ci za to.
SEDZIA (biorac si¢ do papierdéw).
Coze$ tam znalazk?
LUDWIK (dobywajac notatek).
Same glupstwa.
SEDZIA.
U ciebie wszystko glupstwo.
LUDWIK.
: Pros,ze; sa‘dm.c samemu... Najprzéod pod herbem
Ztotogolenczyk nie ma nic w Paprockim; powiada,

]a_k to on, ze wigcej nikogo tego herbu nie znal.. bo
nie mial na to czasu.

racza si¢ zglosié
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SEDZIA ($miejac sie).

Co ten plecie!
LUDWIK.

Innemi stowy to samo.. Za to pod herbem No-

STANISEAW FABIJANSKI.

KURYTARZE W NOWYM TEATRZE
NA PARTERZE, PIERWSZEM I DRUGIEM PIETRZE.

wina znalazlem tego samego nazwiska dwoch... ale ni

to ni owo...
SEDZIA (z przekasem).

Ciekawbym byl tego: ni to ni owo.

LUDWIK (czyta).
»Rodzina w Wielkiej Polsce, z ktérych wieku

zeszlego byli dwaj bracia rodzeni na wojnach w Pru-
siech, ludzie rycerscy« (sedzia stucha z uwaga) »jako na-
przéd Marcin rzeczony Ciapugrochc.

SEDZIA.
Ciapugroch ?
LUDWIK.
Tak, ciapugroch ciapukapusta.
SEDZIA (zagladajac do notatki).
Jest i kapusta?
LUDWIK.
Nie ma, ale to wszystko jedno.
SEDZIA.

Bardzo przepraszam. Ciapugroch moZe znaczyé,
Ze:.. ciapal (robigc giest jakby pataszem) jak kapustq. Coz
dalej ?

LUDWIK.
Jakto? Ciapugroch znaczy, Ze ciapal kapuste ?
SEDZIA (niecierpliwiac sig).
E, nie pleé¢! czytaj dale;.
LUDWIK (czyta).

»Marcin rzeczony Ciapugroch, rotmistrz i maz

s)(a,wny,« (Sedzia robi giest glowa) > W potrzebach potem

1 przedtem znacznych bywal z réZnymi nieprzyjacioty.«
(Dodaje) To jest byl w wojsku kapitanem, bit sie tu

1 owdzie i w wielu innych miejscach.
SEDZIA.
Znowu co$ dodat.

LUDWIK (czyta).
»Gabryel brat jego rodzony, umarl caelebs«.

SEDZIA.

Widzisz, maZz dobry, umarl caelebs... to jest sla-
wnym...

LUDWIK.

Stawnym ? zdaje mi si¢ Ze caelebs znaczy kawa-
ler... Tylko, Ze sie nie zgadza jedno z drugiem, bo maz
dobry, pytanie czy nie znaczy, Ze mial Zone i byl
pantoflem...

SEDZIA ($miejac sig).
Bodaje$ z temi konceptami! (udobruchany) Cb2
wiecej ?
LUDWIK.
Z meskiej linii nic, tylko z macierzystej.
SEDZIA.,

TakZze w Paprockim ?

LUDWIK.

Tak. (czyta) »Dom herbu Rola na Kujawach sta-
rodawny. Byl wieku mego Nosek tak rzeczony, ze
nosa nie mial, bo mu byt upadt w niemocy jako po-
spolicie mawia¢ zwykli, morbum gallicumc... (spoglada
z pod oka na sedziego).

SEDZIA (n. s.).

Tego prawde powiedziawszy, nie bylo co zapi-
sywac...
LUDWIK (czyta).

»Byl chorazym brzeskim; mial Zone Benigne
1 z nia potomstwo...« (Wstaje, kladac notatki na stole).
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SEDZIA (biorac je).
Wiecej juz nic.

LUDWIK.
Nic.

SEDZIA.

No, dobre 1 to.
miejsca...

Trzeba to pozaciaga¢ w swoje

LUDWIK.

Podlug mnie, to wszystko tylko zwina¢ (pokazuje
giestem) i rzuci¢ w komin.

SEDZIA (zgorszony).
Co ty wygadujesz!

LUDWIK (idac do okna).

Wielkie rzeczy, Ze rotmistrz sie bit! C6Z miat ro-
bié, za piec sie schowad?.. takich rycerzy wszystkie
wieki miaty i maja miliony... (sedzia slicha ostupialy) Zre-
szta gdzie? co i jak? gdzie szczegély, ktéreby miaty
powage faktu?.. co za sztuka powiedzie¢: byl Zolnie-
rzem, wiec sie musial bié.. (Do siebie, patrzac na ogréd) Jak
Boga kocham, bierze sie widocznie!

SEDZIA.
No, czy$ juz skonczyl swoje madre wywody ?
LUDWIK.

Nie dziwie sie wcale rodzinom historycznym,
majacyrm przodkéw, ktérych czyny zapisane sa na
kazdej karcie dziejow.. Historya ich indywidualna jest
historya kraju; ale tu, naciagaj, przekrecaj, potyczaj
od- innych herbéw, wertuj cate biblioteki nim znaj-
dziesz przodka i to watpliwego, o ktéorym heraldyk
przez grzecznosc powiedzial, Zze byt maz dobry, cho-
ciaz bez nosa... (mentorskim tonem) Nie lepiejZe byloby, wy-
pisa¢ dewize: nie badaj zkad idziesz, tylko dokad
zmierzasz... (wskazujac w okno) O! patrzno pan sedzia!

SEDZIA.

Przestan juz, bardzo cig prosze.. Dalibog, zaczy-
nasz mie juz obrazaé. Rodziny historyczne! przodko-

{

wiel.. A mojze przodek po kadzieli, stawny kuchmistrz
w wieku XVII i sekretarz krolewski, czyZ przez swoje
dzielo wiekopomne, dajace niejako obraz wieku pod
wzgledem gastronomicznym, nie stal sie historycznym?...
Czyz nie wyrzekl w niem zdania, ktore w kazdej ku-
chni dobrze urzadzonej zlotemi gloskami warto wypi-
saé: »lepiej mieé za talar szkody, niZeli za pol grosza
wstydu..« Co to za wielka mysl!..

LUDWIK.

Wartoby daé to przeczyta¢ Kluczykiewiczowej,
ktéra wiecznie sie ktoci z kucharzem o maslo.

SEDZIA (powaznie).
Zapewne.

LUDWIK (przechylony w oknie; nagle).

Al co tego, to juz zanadto! (wybiega drzwiami w glebi).

SCENA 10.

SEDZIA (sam).

Gdziez znowu poleciat?.. do tamtych pewno..
(patrzy przez okno) Chodza wszyscy razem.. Dobry chlo-
pak, ale okrutnie jeszcze fiu, fiu w glowie.. No, pro-
sze! sam mi poddal te my$él, aby robi¢ poszukiwania
genealogiczne, dla upewnienia sie czy istotnie autor
stynnego »Compendium gastronomicznego« byl z tej sa-
mej rodziny co moja babka, a teraz bredzi jak na
mekach... (po chwilij ChociaZz co do tej paranteli nie mo-
Zna mie¢ zadnej watpliwoéci.. Wierze w odziedziczanie
przymiotéw i wad przez krew.. Zkad u mnie naprzy-
klad to delikatne podniebienie, ten smak wykwintny
od lat najmlodszych; wyssalem to z mlekiem... (po chwili,
rozmyélajac) Ciapugrochl.. nie wiem czy warto przyzna-
waé sie do tego przydomku.. Ciapugroch.. hm! by-
wali Swinkowie, Kiszki, Kietbasy.. O Nosku, bo nie
ma nawet co méwié.. gdyby mu to Szwedy odrgbali,
albo Tatary, to co innego.. (po chwil) A kto wie, czy
tez rzeczywiscie tak bylo? (rozmyéla na przodzie sceny).

JOzZEF BLIZINSKI

(Ciag dalszy nastapi).

KORNELOWI
il |\ sl
S e Ll OIS S

7 dymem pozaréw wstalte$, Poteiny,

Krew swoich myéli Pani Swej nies¢,
Piersi Jej deptat Zoldak zacieiny,

Pleénia zagluszal serca Jej tresc,
Splamié zapragnatl szczyt niedosigZny —

Moézgi Hiobowa Zarfa nam wies¢ — —
Trwaleé w ruinach — bierzesz dzi$, Meiny,

Chwale najwyZsza:

Ziemi Swej cze$c!

*

*) Niezwykla warto$¢ poematu i ofiarowanie go »Jeremiemu« sklania
sanego nazwiskiem autora. (Przypisek redakcyi). : '
1) Wydanie lipskie utworéw poety (1866 »z wyboru autora<) posiada motto »Co mogleme. (Praypisek autora).

UJEJSKIEMU.

»... Kazdy z nas w glosu jego ghichym dzwonie
Ojczyzne $piacg gdzie§ pod mogitami,
Odzywajaca sie z wiekowej ciszy
Slyszalk . . .«
J. Stowacki. »Krél-Duche,

Swiete pragnienie hufiec nasz wiodto
Czyniac muzyka lwi broni szczek:
Zwali¢ w otchlanie dzicz owa podla,
Co nam ciskala rézg rdzawy pek!
Tobie krolewskie Pan oddat siodlo
I piorunowy oddat Ci dzwiegk,
Slowa pokory wziate$ za godto )
Ty! Mocarz pie$ni! — Szarpat Cie jek !

&
b3

Wszakze$ Ty widzial, jako $rod boju
Wiadzy rwa berlo szatan i Bog,

nas po raz pierwszy do pomieszczenia w Swiecie utworu niepodpi-




Dziala styszale$ — w chwilach pokoju
Skowyt piekielny kajdan u nog,
Czola Ty$ widzial — smetne wsrod znoju,

Zhahbion domowy, $wiety nam prog,
Skronie w lubieznym stodkich Fryn stroju,
Chociaz kolcami ranil je glog!

Kwiaty powiedly — trupow kobierce
Byty klejnotem tanow i pdl,

Laséw Zmijami — cara morderce,
Deszczem nawalnic — ciemny deszcz kul,
Gromem $miertelnym — lon przeniewierce,

Stokro¢ mnozacy kleske i bol,
Miecz to Ojczyzny — wbity w Jej serce,
W ustach Jej trucizn gorycz i sol.

Koronowana krwia wlasnych synoéw,
Zdobi ramiona w purpur jej szmat,
Glowe podnosi w ciernin wawrzynow,
Tron z taczek katorg wznidsl Jej sam kat;
Waulkan przy stopach ofiar i czynow
Plonie raz trzeci — w morzu stu lat!
Na Jej dyademy — milion rubinow —
Wielka zaplata tortur i strat!

Ale jej blaski przyémil straszliwy
Trwdg spustoszenia popidt i cien,
Piekly spojrzenia weze $rod niwy,
Dawny, galezi zbawion swych pien;
Dab tysigcletni runal niezywy,
Robak mu toczy! kore i rdzen,
‘W dloniach omdlatych pekly cieciwy
Poéréd ostatnich warg mracych tchnien.

Now nam przysziodci zimny i blady
Slonil Sybiru znany juz 16d,
W okét szemraly sepéw gromady
Drace przedwcze$nie z matek lon ptod;
Gniewow lawiny — lez wodospady! —
Oto 6w jeden nie stal sig cud!
Klosy zlamane kar gniotly grady:
Kufstein i stryczek — Nerczynsk i knut!

Szrony przerazen dusze okryly,
Role nadziei zwatpien czczych $nieg,
Skronie padaly czyste w mogily,
Tryumfatorem stawal sie zbieg!
Izajaszowe ciely nas pily,
Meka narodu trwala przez wiek,
Rozpacz nam darla szaty i Zyly,
W mglach niepewnosci tonal wciaZz brzeg !

3 *
Ty$ mimo zmarlych skrzydel sokolow
Zawsze milowal mchem kryty dom,
Wiérdd rozszalatych ludzkich Zywiotow
Gniewem patrzyle§ w oczy — nie lzom!
Po$rdd kazamat, rydli i dolow
Wierzy¢ kazaled zlotych dni snom,
Rzekles: — Pozary wstang z popiolow,
Polska wsrod stonica! — Piorun i grom!!

*

%) Z upowaZnienia autora wiersz zmieniony. (Przypisek redakcyi).

SOpETacE PR 483

Panie w niebiesiech! On sptomieniony
Chcial mieé¢ aniotem mloda Swa 16d7,
Drzeé sie przez chmurne naprzod zastony,
Piersia jej biata nurt gorzki pruc,
Chcial nam uderzy¢ w my$li Swych dzwony,
Stéw Swoich tecze pragnal nam snuc;
Daj Mu na czolo btysk dzi$ korony,
Do nbég Mu serca nasze dzi$ rzuc!

Pragnal jak prorok z wiary sztandarem
Swemu ludowi $wiecié¢ 1 1$nié,
Chcial go zczerwieni¢ daZen Swych Zarem,
7 cierpien kielicha do dna dlan pic,
Jasnym spromieni¢ tonéw puharem,
Liny Swych modlitw wkoto mu wic¢;
Powiedz Mu, Panie: — WiaZesz ich czarem,
W sercach skra Twoja bedzie im tli¢!

Chcial by¢ tancuchem z ludem tym skuty,
Ktéry wen driacy patrzyt $rod skal,
Czujac przez srebrne strun Jego nuty
Natchnien olbrzyma burze i szal —
Blekit haftowal w $wiatlta On rzuty
Lira dzwieczaca jako pian wal;
Powtérz Mu, Panie: — W gruzach reduty
Harfe Izrafil serc ich Ci dat!

Chciat Swe marzenia w plynnej kué stali,
Aby prawnukom byly za wzoér;
Powiedz Mu, Panie: — W polskich wéd fali
Ploniesz jak perel w ton rzucon sznur,
Ujrza potomni z bladej oddali
Dan Ci przezemnie lot orlich piér,
Dzi$§ kazde serce Tobie sie pali,
W Twoich anielskich strof ptynac chor!

Panie w niebiesiech! WszakZe ta lawa

Wre u stow Twoich? Znasz Jego $piew ?
On Swa potega site nam dawa,

Orgie zwyciestwa wiesci ten Lew!
Wiesci pomszczone krwi naszej prawa,

Zmartwychpowstanie Scietych dzi§ drzew!
Bedzie choragwia Jego nam slawa,

Odbierz za wolnoéé Zycie i krew!

oA
i

Przyjdzie czas wielki — pierzchna zla $niedzie,
Scichnie nikczemny uczt sowich wrzask,

Deptaé pojdziemy tarcz podlych miedzie,
Miazdzy¢ podwojny ?) bagnet i kask !

Piedn archanielska zagrzmi na przedzie,
Cerkwi burzonych nie $émi jej trzask,

Jako pochodnia w bdj nas zawiedzie
Twego Imienia ogien i blask!!

Z dymem poZarow, z S$miercia okretdw,
Kiedy Jej czoto wrog pragnal zgniedé,
Ty$ blyskawice dobyl ze szczetdow,
Laury dzi$ drogie w wieniec Swdj miesd,
Dale$ nam wizye Ducha tententéw,
Dzisiaj Zrenice luna ta pieéé:
Bierzesz ptomienne laury — z dyamentow !
Chwale najwyzsza:
Ziemi Swej czedé!!

—p———— —
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RACHUNKI KSIEGARSKIE JULIUSZA SEOWACKIEGO.

STANISLAW FABIJANSKI.
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NOWY TEATR.
LOZE PRZY SCENIE.

Bardzo skape posiadamy dotychczas wiadomosSci
o rachunkach ksiegarskich Slowackiego. Z luznych
wzmianek w listach poety do matki dowiedzie¢ sie
tylko mozna, ile wydawal na druk niektérych dziet
swoich i kiedy pewny zysk mu przynosity. Dzi$ wia-
doma jest rzecza, Ze wszystkie wydania dziet Stowa-
ckiego sa wyczerpane i Ze wiele z nich do wielkich
naleza rzadko$ci; lecz na to zloZyl sig szereg lat
dlugi i uwielbienie poety przez nastepne pokolenia.

Z ogloszonych dotad rachunkoéw Juliusza Stowa-
ckiego wiadomo, ile wydatkowal na niektére dziela
swoje, jakie osiegnat z nich zyski, ile egzemplarzy
i komu powierzal w komis, lecz nie mamy dokladne-
go obliczenia wydatkéw i dochodow wszystkich dziel
jego, a nadewszystko iloéci drukowanych egzempla-
rzy. Te jedynie cyfry moglyby da¢ miare poczytnosci
jego ksiazek w owej slonecznej dla poezyi polskicj
dobie.

Pierwsza wzmianke o rachunkach ksiegarskich
Stowackiego znajdujemy w nrze 32 Klosow z r. 1860,
gdzie bezimienny autor korespondencyi z Brukseli
(zmarty przed kilku laty Wtadystaw Sabowski) podaje
szczegbly o odszukanym rekopisie mlodzienczych po-
czyj Stowackiego. W ksiaZeczce tej byly kilkowier-
szowe wlasnoreczne notatki poety pod napisem: » Wy-
datki i przychody z dziet moich odnoszace si¢ do
»Bogarodzicy« 1 »Kulika«!), utworéw drukowanych
za pobytu Slowackiego w Warszawie w r. 1830.

Bardziej szczegolowy obrachunek, odnoszacy sie
do ostatnich lat Zycia poety (1847—1848) oglosit Dr
Henryk Biegeleisen z rekopisow znajdujacych sie
w bibliotece Ossolinskich we Lwowie, w nrze 7 Wia-
domoSci bibliograficznych warszawskick za r. 1883. Ra-
chunek ten obejmuje wydatki i dochody z wydania:
» Ksiedza Marka«, »Ksiecia niezlomnegoc, »Snu sre-
brnego Salomei«, »Listu do ks. Czartoryskiego«; bro-
szury »O potrzebie idei« i »Kréla ducha¢, a nadto
porachunki z ksiegarzami: Krolikowskim we Lwowie (?),
Michelsenem w Lipsku i Behrem w Berlinie.

W posiadanym przezemnie rekopisie romansu
historycznego »ZLe ro: de Ladawac«, ktoéry w r. 1832
rozpoczal po francusku pisa¢ Slowacki, znajduja sie
rozne, dotychczas nieznane zapiski wlasnoreczne po-
ety, odnoszace si¢ prawie wszystkie do jego stosun-
kow ksiegarskich. Oderwane sa to wprawdzie notatki,
moZe nie zawsze dla wszystkich zrozumiate, lecz nie
sadze, Zeby one dla nas malo interesu mie¢ mogty,
jak twierdzi prof. Matecki, ktéry rekopism ten prze-
gladal. (Juliusz Slowacki, jego Zycie i dzieta. IIL str.
257). Aczkolwiek notatki te obejmuja krétki bardzo
okres (1832—1833), ciekawe sa jednak przez to, Ze
przedmiotem ich jest obrachunek z pierwszych trzech
toméw poezyj Slowackiego. Rzucaja one troche $wia-
tta na Owczesne stosunki wydawnicze i sa niejako
uzupelieniem ogloszonych juz drukiem rachunkéw
ksiegarskich poety.

Na stronie 141 rekopisu, o ktorym wyzej wspo-
mnialem, urwal Slowacki pisanie romansu »Ze 7oz de

1) »Za wydrukowanie »Bogarodzicy« zaplacilem zlp. 200. Wy-
placili mi ksiggarze : Galezowski, Zawadzki i Wecki, Merzbach, Hu-
gues i Kerman, Brzezina i Kenkel — razem wszyscy zlp. 141. Stra-
citem na »Bogarodzicy« zlp. 56.«

»Za wydrukowanie »Kulika« zaplacilem zlp. 263. Wyplacili mi
ksiegarze zlp. 163. Stracilem na »Kuliku« zlp. rooc,

<
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Ladawa«. Na stronie 142 znajduje sie brulion listu do
ksiegarza Korna, a potem brak czterech kart wydar-
tych. Stronice te zawieraly zapewne poczatek obcho-
dzacych nas rachunkéw, ktorych ciag dalszy miesci sie
na polowie 151 stronicy.

Oto one:

Rachunek z Fanuszkiewiczem ).

‘Winien mi: fr.
i PZEWa 2 LM s et e SN 7
Zaq segzempl ¥lihente SR S 5. 12
Mokrzeckiemu na jego konto . . . 67

Marzec va dnia (1833 © fry s win e 126

Mokrzeckiemu na jego (konto) . . . 50
Za epzemnplarze S m s T S 2

(fr.) 250 (fr.) 258
‘Winien mu jestem : fr. cnt.

Za oprawe 100 egzempl 17
Za' 7 Tegzemple ST IOTERE S he e
Za it egzempls . i e SR T Lol
2
3

Winien

Za list do Korna *) 50

Za manuskrypt 6o

Za Eemiaitreld o are s i T e S RN

(frankow) 84 60

Na nastepnej 152 stronicy, wedle liczenia autora,
znajduje sie nastepujaca wzmianka oderwana:

»Po przestaniu pieniedzy do ParyZa winien zo-
stalem byl Januszkiewiczowi fr. 4, ktére mial dodac
do okraglej sumy. A zatem Januszkiewicz winien mi
fr. 303.«

Dwa te obrachunki odnosza sie prawdopodobnie
do pierwszych dwéch toméw poezyj, notatka zas na
str. 153 wyraznie juz do tomu III-go.

Januszkiewicz podlug listu z d. 23 maja
(1883 r.) sprzedal tomu III-go za fri 500 =
Za 1 egzempl. Barrois = . L Lol 7 —

A zatem mam u Januszkiewicza 303 —
To jest od:Bossange . i v, SHE- g2
Od Theure il 26—
BOSSANFE" . Ml v bl thoasag- S E fr. 12 —
Baerois Bt (fr) 7 .—

Na konto Mokrzecki oddaé powinien fr. 113 cent.80
Mokrzecki za egzempl. 8 —
) p2T 80
(ft.) 181 cent. 20

Od Mokrzeckiego (fr.) 121 cent.80

Notatka ta przekonywa, jak znacznym byl z sa-
mego poczatku pokup llI-go tomu poezyj Stowackie-
go. Tom ten wyszedl w potowie maja r. 1833, a juZ
w liscie z dnia 23 t. m. Januszkiewicz donosi poecie,
Ze otrzymal po sprzedaZy 300, czy tez 303 fr. Z ra-
doécia wiec pisze poeta do matki 6 czerwca t. r. 2
Je juz pierwszego dnia po wyjsciu zwrécilo mu  sie

1) Dodane przezemnie wyrazy lub cyfry ujete sa w nawias.
Eustachy Januszkiewicz, ksiggarz paryski. .
%) Mowa tu zapewne o zapakowaniu ksiazek w skrzyni dre-

wnianej.

3) Wilhelm Bogumil Korn, slawny ksiggarz i nakladca w Wro-
clawiu, ktéremu Slowacki oddawal w komis dziela swoje.

4) Ta data wzigta jest z autografu listu, ktéry mam przed s9bq,
gdy tymczasem W drukowanym zbiorze korespondencyj Stowackiego
podang jest tylko: »w czerwcu 1833 r.«

il i BRI e AT

|

pol kosztu druku i Ze spodziewa sie¢ wkrotce caly
pokry¢ wyprzedaza. Rodakom mieszkajacym w Pa-
ryZu, tom ten, wedlug stéw autora, podobaé mial sig
bardzo, o poczytnoéci za$ jego w czeSci moze z przy-
czyny »krétkiej i gryzacej przedmowy, ktoéra troche
obrazila Mickiewicza«, przekonywa teZz i nastepny,
obszerniejszy rachunek z Januszkiewiczem, obejmujacy
nadto i dwa pierwsze tomy poezyj.

Rachunek z Fanuszkiewiczem.

Egzempl.
Tom. Tom.
Mial powierzonych ; T2 i
Od Pinard °) wzial 25 mie
Zostanvileme MivE" o 6o in o e St 7 —
Od “Choddlsives b e o b o
B =B arnaisi) i mse. ST : 2 —
Z ditkanmi-Pipard “Eue oo s A e 200
Wydal:
Wedlug listu z kwietnia sprzedat 39/ (O)—
Bogdepot rzadlowega) Yo S T2
SRRk e A Ol - RS SR e
DHOIESY o o w b fem ok 22T i e et
Bossamge Pere vt T SNl o5t s e din
ROSIEEAmI: ras o 20nss it SE Ly ol i vs wimee AL
BiujalsleiemusS)i = Lo m e s L S i s
EeRTdnems o wdiaead {7 S T
IEeTREEEe. o T T AR SR e e P
Sahier s 0 Lol R L S SR e e e
Barkeisidorskladus v i v e 3
Dnia 28 maja (1833 r.).
Bossange : R e S
dito Sl bR TR Se il R e
PEZEFANG St i e b Rt e e R e
przeplanesfman e S e o e o ==
50 191
Winien jestem Januszkiewiczowi fr. sous.
Za oprawe 100 egzemplarzy dla Kor-
na i odniesienie z zapakowaniem . 17
Za oprawe 25 wzietych od Pinard . 4
2 listy do Korna i od Korna 5 —
7 egzempl. Pielgrzyma dawnego . . 50

1 Mokrzeckiego .

Za pakiet z Genewy iz
Przestanie Lemaitra Rozbioru
1 Pies$ni Gaszynskiego
KASIeWACza - otc o s o o7 en
6 egzemplarzy Pielgrzyma . . . . 48
Za oplacenie Pinardowi ., . . . . . 660 ~—
Za przeslanie pieniedzy z Gen(ewy)

Rinard(ewi) . . . oy Eig
Przystano mi weksle S e S 2T
Za praeslagier .o s o e i 2 —
Za listy: trzy moje =5 i 4
Za Pielgrzyma 1 egzempl. . 8 —
@placere Bagowi e 50 0L 8 TG 200, 5
A dZICANIERCZash St R i 2 —

5 A. Pinard w Paryiu, u ktérego Slowacki drukowal pierwsze
tomy swoich poezyj.

6) Teofil Barrois, ksiegarz paryski przy ulicy Richelieu, nr. 14,
majacy w komisie dziela Slowackiego.

) Hektor Bossange i komp. przy Quai Voltaire nr. 11, réwniez
firma ksiegarska.

8) Stowacki za przybyciem do ParyZa 2yl samotnie. Jedyny
blizszy stosunek Iaczyl go z Lomanem, sekretarzem jenerala Paca
i z bardzo lichym malarzem Bujalskim, ktéry bardzo liche rysunki do
»Zmii« wykonal. (Z listu E. Januszkiewicza do prof. Mateckiego.
st =66):




Winien mi Januszkiewicz :
Egzempl.
Przedat 1. 2. III. Za drzewo .

)
39

za 1

S

ZAN N

2l

— Od Barrois
— Bossangowi
e > .

26/,, Bossange Hel.<t(.or)

4 Boss(ange) Pere

Dane od niego Mokrze-

ckiemu

Maj (1833 r.). Staniewiczowi

Za5 %5
Za —
za I
Za —

— Bossange S A
8 s eElcidelplest s S

Przystane mu dyliZzans
— Od Barrois

& s - Ods TThenne
1 Czartoryski

1 Kolupajlo
a+2 Refnowdrd & = .
6 Wild do Lwowa
1 Hofman
13/, Milikowski
2 Nakwaski
5 Renouard
1  Renouard
5 »
4 >

Mam wiec u Korna egzempl.

u Korna

u Pinard

u Pinard T

u Januszkiewicza .

u Januszkiewicza

u Barrois Lo
WESLEASZEWICZal s i v

Na nastepnych kartach

rwang notatke:

Zaplacitem .
Rzemie$lnikowi

Jedna z tych sum: 1922 fr. dotyczy — o ile mnie
sie zdaje — kosztow druku dwoch pierwszych toméw

poezyj, a nastepnie tomu trzeciego.

Potem, w dalszym ciagu, jest kontrolka otrzy-
manych od drukarza i umieszczonych u réZznych osob

egzemplarzy, zapewne tomu III.
Pinard przystal egzemplarzy .
wzialem u Pmarda. - . e s
przystat d. 13 (?) wieczor

100

L7

!) Ksiggarze oprocz zwyklego rabatu otrzymuja czesto za 12

VAT (270 BRI S FERRTR
wzialem egzemplarzy
do Chodzki

do Chodzki

wziatem .5, 0.
przyslat (Pinard)
przystat » P
(615015 2 o) CLAMER SRR

egzemplarzy trzynasty darmo.

fr. sous.
17 —
14 —
216 —
DO

S

rekopisu znajdujemy ode-

fr. 1902
» 20
1922
655
25717

50
17
83
13
50
75
13
350

Pod ta znéw cyfra na dole znajduje sie niezro-
zumiata pozycya 173. :

Daleko ciekawszg jest wzmianka o {'ozda\zvanych
przez poete egzemplarzach przyjaciolom 1 znajomym.

Rozdalem :
d; 12 (?) Zienkowiczowi 1
Skibickiemu !) . 1
Straszewiczowi 1
BelemreTomir Ak M e e n I
Chodzce I
Moj I
6

[BeMAItne S e s s r o et I

Moeh{maekn) /5. - 2. 0%, I

Oleszczynskiemu . . . . I
9

Czartoryskiemu do Anglii I

Sienkiewiczowi . . . . I

Niemcewiczowi 1

Skibickiemu 3

Kniaziewiczowi I

Platerowi LLudwikowi 1
L7

14 FEOErZEIE) N T T e T I
18

Kpezymskicmnu: S0 0 I

| B el ) T/ b o S I - S L I

Goszezynskiemu- .. . o - I
21

Blotnickiemudy . 7 in . 1
bD

Straszewiczowl . .. 4L I

ChodZee et ot s ety I

Po tej zapisce na dalszych kartkach rekopisu
spotykamy znéw wzmianke o rozprzedanych réZznym
osobom egzemplarzach.

Rozprzedalem :

Kotlupajtowi (egz. 3 tomy) fr. 10 zaph
13 () Radolinski Pen IRty It v 10; zapl:
Straszewicz fr. n20

I
14 (?) u Chodzki 1
u Chodzki 8

I
1
2
7
3

Pt

(fr.) 10 zapl
fr. 300 zapl. 100
zapl. 200

Theuré ksiegarz 58

Obrachunek ten uzupeliony jest jeszcze wzmian-
ka notowana na karcie nastepne;.

U ksiegarzy :
USBartols weia: & 5w 5 o b i ae
Thenard 58 fr. 300

‘Waina wzmianke znajdujemy na przedostatniej
stronicy rekopisu, dotyczaca otrzymanego przez poete
dochodu z rozprzedazy pierwszych dwoch tomédw po-
ezyj, gdyZ notatke te, jak to z dotychczasowych obra-
chunk6éw wynika, odnieéé nalezy do r. 1832.

»Od 12 kwietnia do 23 grudnia wziglem za po-
BEZYE s i TEq A

D) Michat Rola Skibicki, jeden z nielicznych przyjaciét poety,
ktéoremu poswigcit sMnicha« i »Araba«, Dalsze szczegbly w listach
do matki. g

%) Kora Pinard, jedna ze wspolwladcicielek drukarni, mitujaca

bardzo Slowackiego, o ktérej poeta pisal szczegblowo w listach
do matki.

¥) Hipolit Blotnicki, pierwszy nauczyciel Slowackiego,
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U samego dotu stronicy napisano:
»Przybylo okolo 8o fr. 2.270¢«

Te ostatnie obie cyfry odnosza sie zapewne do
nastepnego roku, gdyZ na ostatniej stronicy rekopisu
znajdujemy zestawienie szczegdlowe rachunku za rok
1832 i 1833, a suma fr. 1547, zamyka pierwszy

z tych lat.
Oto ten ostatni obrachunek:
Zafrayaeozempie: & o s SR 3
Bd Eheure . @ n i Ta » 300
OdeChaodzkes. .- Fais 5 550 nd p% A2
Dd Ehadakad s s » 267
709
d. 19 wrze$nia (1832 r) od
Chadzleross fe cog o ¥ TS ST » 75
d. 2 pazdziernika » od
Bhetre, o5 gt it a > 126
d. 1 listopada « od
CGhoddkit s iooteads i s » 45—365 1)
d. 23 listopada » od
My 2, R S s » 600
1465
d. 17 grudnia od Barrois ksie-
COATZAN ks il sl Sk s NS R A 2
d. 23 grudnia od Straszewicza » 40
J 1547
FOIN T
di*20 lutegoyodiRhenrel &5 Lousiina s S
d. 20 marca od Januszkiewicza » 72
d. 7 maja od Januszkiewicza » 126
1787
d. 27 majaza 114 trzeciego tomu fr. 300
/
d. 24 maja wziglem . fr. 2004
Ao CZERWEa R T st 66
(d.) 10 czerwca za egzemp. . 30
d. 10 pazdziernika za 5 egz. I i II 30
» za 43 tomu 3 gty 132
2510203152
I e pECIPL A R 15

1) Cyfra ta zamieszczona tu niepotrzebnie jest bez znaczenia.

|

Ogodlny wiec dochéd wynosit 2367 fr., z czego
potracajac przyslane przez matke 6oo fr. wypadnie za
ksiazki do konca 1833 r. i w sze$¢ zaledwie miesiecy
po wyjsciu tomu III-go 1767 fr. Wprawdzie przyjmu-
jac koszt druku na 2577 fr. braknie jeszcze do pokry-
cia wydatkow przeszlo 8oo fr., lecz rezultat ten nale-
zy uwazaé za bardzo dobry, baczac na krotki prze-
ciag czasu i na nieprzyjazne podéwczas warunki,
towarzyszace ksiaZce wysztej po za granicami kraju.

7 rachunkami powyZszemi pozostaje poniekad
w zwiazku notatka ksiegarska przy liscie poety do
matki z d. 12 sierpnia 1848 r., lecz w druku opu-
szczona, ktéra tu po raz pierwszy z autografu poety
oglaszam :

»Dla Teofila Januszewskiego!) notatka ksiazek,
ktore postane zostaty J. Milikowskiemu d. 11 Augu-
sta 1848 r.

26/,, Poezye, Toméw 3, Cena . zlp. 1

200 ordydn >

13/ o Anhelli

13/, Trzy poemata

13/, Balladyna

26/,, Piast Dantyszek

13/, Lilla Weneda

26/,, Mazeppa .

26/,, Beniowski

13/ o Ksiadz Marek .

26/, .- Ksiaze Niezlomny . .

2oL Rl Duchia s sy &

Warunki sa: Ustapiony ksiegarni procent 33'/,%,
od stu — 1 trzynasty egzemplarz.

Fuliusz Slowacks.«

Notatka ta oprécz pierwotnej ceny ksiazek wska-
zuje nadto i te okoliczno$é, Ze pod koniec 1848 r.
zadne z dziel Slowackiego, a nawet pierwsze tomy
jego poezyj wyczerpane nie byly. Na skladzie Kksig-
garskim znajdowala sie zapewne do$¢ spora ilo$¢, jezeli
autor moégt wysylaé do Lwowa po kilkadziesiat egzem-
plarzy. Te krzywde i niesprawiedliwo$¢ wspolczesnych
wynagrodzila sowicie dopiero potomnos$c.

N =B R Bcetion G Gy On O
n
0Q
Lo ]

2) Teofil Januszewski, wuj poety, artysta-malarz, nazywany

w listach Filem.
L. MEYET.

PROLOG NA OTWARCIE NOWEGO TEATRU.

Plandite — cives ! oto nowa scena
Otwiera muzom goécinne podwoje,
Ucieszna Talia, smutna Melpomena
Prowadza z soba wdzieczne chéry swoje
I owe deski przemienia cudownie

W ogarniajaca caly $wiat widownie.

Caly $wiat uczué, cala dzialan sfera

I staré namietnych ukryte pobudki,

Zdrada, tamiaca pochod bohatera,

Dwojga kochankéw sen o szczesciu krotki,
Klamstwo i zbrodnia w zwycieskiej potedze,
Drzace przed prawdy wschodzacem S$wiatelkiem,
Wady, $mieszno$ci i powszednie nedze,

Zycie codziennym wypelnione zgietkiem —
Wszystko tu w barwnej przesunie sie teczy,
Wybuchnie bélem lub $miechem zadiwigczy.

Baw sie narodzie! Scena ci ukaZe

Znajome dobrze postacie i twarze

I w wiernem nieraz zestawi odbiciu

Przy grozie dziejow plaski komizm w Zyciu.
Wiec ujrzysz na niej wlasne twoje syny,
Tych, co tragicznej nosza cigzar winy,
Tych, ktérzy duchem goruja nad rzesza,
Tych, co $wiat gorsza i tych, co go Smiesza.
Kiedy zobaczysz kréla Lira, ktory

Oddat swym cérkom ziemie i korone,

I wypedzony w lachmanie purpury

U niebios gromy przyzywa czerwone,
Wéréd burzy, wzigwszy w reke kij tutaczy,
Szaleje z gniewu, bolu i rozpaczy. —

Moze ci na my$l przyjdzie naréd pewien,
Co nie na wiano dla swoich krélewien
Rozdat krélestwo, lecz wprost gdy oszalat,
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Wiladze i ziemie braé sobie pozwalat;

I dzi$ z praw swoich krélewskich wyzuty,

W' ciemno$ciach burzy, przy piorunéw blysku,
Jak nedzarz ciagnie dlugie dnie pokuty,
Wydany wzgardzie i uragowisku !

Baw sie narodzie! Niech ci smutna dole
Osladza tajne sztuki czarnoksiestwo,

Niech ci ukaZe nowe czynéw pole,

Na ktorem moZesz wywalczyé zwyciestwo,
I niech przed okiem glodnego nedzarza
Obraz kwitngcej przeszlosci odtwarza.
Niechaj satyra biczem swoim karci
Wiszystkie instynkta nedzne, brudne, liche,
Niech $miechem smaga tych, co $miechu warci,
Niechaj pietnuje egoizm i pyche

I obtudnikom zdziera maski z twarzy

I szpetne Zadze z pieknych szat obnazy.

ST NAR AT

Baw sig narodzie! Moze wérdd zabawy
Niejedna my$l cie szlachetna pokrzepi,
Moze w przelocie cien Ojczyzny krwawy
Wzbudzi pragnienie, Zeby bylo lepiej,

I dalsze drogi pochodu rozjasni.

MozZe zobaczysz w czarodziejskiej basni,
Wysnutej z podan ludowych legendzie
O tem, co bylo i o tem, co bedzie,
Niby widzenie mgliste idealu:

Spiaca krolewne na goérze krysztalu,
Ktoéra z rak zlego odbi¢ czarodzieja
Trzem braciom sluszna jasniala nadzieja;
Jak dwaj z nich w morze pobiegli plomieni —
I nie wrécili wiecej — zwycieZeni...

Ale ten trzeci najmlodszy, w siermiedze,
Oprze sie pokus i czaréw potedze,

I pnac sie zwolna, mimo straze gniewne,
Z snu zakletego obudzi krélewne.

B % ¥ A SNV

UROCZYSTE OTWARGIE  TEATRU MIEISKIEGO W  KRAKOVEE.

Otwarcie nowego teatru odbylo sie w d. 21 pa-
zdziernika w potudnie. O oznaczonej programem go-
dzinie zgromadzili sie w westibulu — elektrycznie o$wie-
tlonym —uczestnicy uroczystos$ci. Prawa strone marmu-
rowej klatki schodowej zajela Rada miejska krakowska,
zebrana prawie w komplecie, oraz magistrat. Po za
nim ustawili sie dzielni rekodzielnicy i przemyslowcy
ktorych praca i talentem budynek zostal wzniesiony.
Przeciwne skrzydlo schodow zajeli naczelnicy wiadz
1 dygnitarze, oraz deputacya lwowskiej Rady miej-
skiej. Widzieliémy tam Marszatka krajowego, Namie-
stnika, p. Wereszczynskiego, czlonka Wydzialu Kra-
jowego, Stanislawa hr. Badeniego, i wiceprezydenta
Rady miejskiej lwowskiej p. Marchwickiego, z radny-
mi Lwowa pp. Michalskim, prof. Zacharjewiczem,
Gubrynowiczem i Heppem. Obok nich przedstawiciele
Akademii Umiejetnosci: Stanistaw hr. Tarnowski, pre-
zes, 1 prof. Dr Smolka, jeneralny sekretarz. Dalej
mistrz Matejko, Dr Majer, byly dyrektor teatru kra-
kowskiego Stanistaw KoZmian, historyk teatru pol-
skiego Karol Estreicher, JE. Julian Dunajewski, oraz
prezydent p. Zborowski, wiceprezydent p. Zaleski, wice-
prezydent p. Madejewski, radca dworu i prezes sadu
karnego p. Brason, starszy prokurator p. Szymonowicz,
dyrektor policyi Dr Korotkiewicz, naczelnik powiato-
wej dyrekcyi skarbu p. Krumlowski, prokurator p.
Munnich. Rade powiatowa krakowska reprezentowal
jej prezes, p. Alfred Milieski. Z uniwersytetu liczne gro-
no profesorow. Nieco opodal pulkownik 13 krakowskiego
putku piechoty, p. Hochsmann, prof. Dr Ernest Till,
goscie z Czech: Edward Jelinek, dyrektor Narodnego
diwadle p. Szubert, referent artystyczny Narodnich
Listow Hupfter, redaktor Folifske Czesanyi. Z Wiednia
redaktor ZFremdenblatiu Ferdynand Gross. Z gosci
warszawskich: Kazimierz Zalewski, Maryan (Gawale-
wicz, Wladystaw Bogustawski, Mscistaw Godlewski
redaktor .Slowa, p. Matecki inZynier, ktoéry odnowit
Teatr Wielki w Warszawie, Edward Lubowski i Dr

Jozef Wolff, redaktor Zygodnika Illustrowanego. Wszy-
scy niemal literaci, autorowie dramatyczni, arty$ci
i dziennikarze krakowscy zebrali sig¢ takie w tem
miejscu.

Pierwszy zabral glos prof. Jan Zawiejski, tworca
teatru,

— i w te przemoéwil stowa: »Przezacni zgro-

|

madzeni! Piekny, a starodawny, wiekami us$wiecony
to zwyczaj, Ze ilekroé razy budynek szlachetnym ce-
lom poswigcony, z pomoca Boska ukonczony zostaje,
ten, ktory trudne, a odpowiedzialne obowiazki wyko-
nania i ukonczenia budowy wzial na sie, klucze od
gmachu uroczys$cie wrecza wladcicielowi. Dzisiaj uroczy-
sta chwila taka nastala, i przypadlo mi w udziale w ro-
dzinnem mem mie$cie zado$¢ uczyni¢ temu wznioste-
mu i powaznemu zwyczajowi. Przezacni panowie! Nie
dla zwyczaju tylko, ale z poczucia niewypowiedzianej
wdziecznosci dla tych, ktorzy mej wiedzy i pracy za-
ufali, dla tych, ktérzy mi do ukonczenia dzieta skute-
cznie pomagali, zabralem tu glos. Tak jest, gleboka
wdzieczno$¢ tym, ktérzy wiedza, obywatelskiem po-
czuciem obowiazku i wreszcie cenng mi przyjaZnia
dali doczekad tej chwili, w ktérej mury te, naszej umito-
wanej polskiej sztuce po$wiecone, odda¢ moge uko-
chanemu miastu naszemu. Jasnie WielmoZzny Panie
Prezydencie! W twe rece -oddaje ten drogi mi bu-
dynek i tobie tu wyraZam wdzieczno$¢ do grobowej
deski, za twa nieoceniona prace okolo tego gmachu,
1 wam przezacni panowie, czlonkowie komitetu bu-
dowy, ktorym zawdzieczam, Ze imie me na tej tablicy
wyrytem by¢ moglo, i wam wszystkim panowie prze-
mystowcy i rekodzielnicy, wspolpracownicy moi, za
prace wasze, ktoremi sie wszedzie bede mogl poszczy-
ci¢. Klucze do gmachu kazalem wykonaé takie same,
jak te, ktoremi otwarto odnowione Kazimierzowskie
Sukiennice, ozdobe miasta i droga pamiatke naszej
przesztodci. Mialem te my$l, aby wszystkie budynki,
przez gming krakowska dla chwaly naszej ojczyzny
postawione, jednym i tym samym kluczem otwierane
by¢ mogtly, kluczem, odmykajacym podwoje pomni-
kow, ktéore po wieki maja byé dowodami naszej pra-
cy, naszej wiedzy 1 naszego patryotyzmu.«

Po tem przemowieniu wreczyt prof. Zawiejski p.
prezydentowi na aksamitnej poduszce klucze gmachu,
zwiazane wstazkami o barwach miasta. Nastepnie za-
bral glos p. prezydent Iriedlein: »Dostojni i szano-
wni panowie! Stoimy w przybytku, ktéry z dawna
pozadany, dzi$ dokonany niepomiernym trudem i na-
ktadem, oddaje Krakow narodowej sztuce. Jak wielkie
jest cywilizacyjne znaczenie teatru, o tem wiele juZ
mowiono i niemniej pisano, tak, Zze stowa moje w tej
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mierze bylyby w poéréd dnia jasnego zaledwie doj-
rzanem $wiatelkiem. JeZeli znaczenie takie przyznano
teatrowi w calym obszarze cywilizowanego $wiata, to
cbz powiedzie¢ o nim w odniesieniu do naszego kraju ?
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Wszak byly czasy, gdy
podlug zrzadzenia Boze-
go, sama sila natury za-
szczepione w prawych
sercach narodowe uczu- |
cia, gnebiono bezwzgle- }
dnie; gdy jezyk, owa |
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najdrozZsza spuscizna przeszlosci, wypedzony ze wszyst-
kich objawoéw Zycia publicznego, po kazalnicy zale-
dwie jeszcze w teatrze mogt znaleZé jakie takie schro-
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nienie. Bole$nie w bra-
tniem uczuciu wspomnied
przychodzi, Ze i dzi$ je-
szcze w rdzennie polskich
dzielnicach panuja te
smutne stosunki, Ze na-
wet 1 w takiem schroni-
sku jezyka mnie wolno
cieplejszem slowem prze-
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mawiac¢gdo serca i sumienia rodakow.
szym by¢ musi dla serc naszych bratnich ten ucisk
postronny, tem Zywsza wdzigcznodcia musza byc¢ one
przejete dla tego, pod ktérego tagodne berto dziel-
nica nasza koleja losu poddana, niekrepowana w pra-
wych swych uczuciach, swobodnie objawiaé¢ je moze.
WszakZe w przeciwnym razie i teatr nie bylby w sta-

Rysowal STANISLAW FABIJANSKI.

Im boleéniej-

w koncu przeszlego

B A
EER———— R

491

nie godnie odpowiedzie¢ swemu przezr-la'czenig. .Nllech
mi- wiec wolno bedzie juZz w tem. mi€jscu IMICHIEN
nietylko miasta, lecz kraju calego zlozy¢ hold naj-
glebszej czci 1 wdzigcznosci milo$ciwemu monarsze,
ktérego slowo, jezyk przez dlugie lata ]e,d\.me z ka-
zalnicy i teatru stysze¢ sie dajacy, przywrocﬁo w_ca-
tej rozciaglosci w szkolach, sadach 1.ur.ze_dach; z kto-
rego natchnienia powstala pierwsza 1 J‘edyna w pol-
skich ziemiach Akademia Umiejetnosci, a skutkiem
nieocenionej jego dla nas Zyczliwosci, zyrsk’any samo-
rzad — godnie z potrzebami kraju rozwiyac si¢ moOZze.

Niechze wiec pierwszy
glos wzniesiony w tym
przybytku sztuki, bedzie
wyrazem uczucia, Zywio-
nego w sercach naszych
dla najjadniejszego i naj-
laskawszego monarchy.
Najja$niejszy Pan Cesarz
i Krél- nasz Franciszek
J6zef I niech Zyje! (Obe-

cni powtorzyli okrzyk
trzykrotnie. Muzyka 13
putku odegrala hymn).

Jak kazZda rzecz, chocby
najzbawienniejsza, spa-
czona w swoim kierunku,
zamiast korzysci szkode
przyniesé¢ moZe, tak tez
z pod tej smutnej kolei

i teatr wylaczy¢ sie nie da. Czyz jednak dlatego mamy
go bezwzglednie potepiad?
mamy dla tego nastawad, Ze jej naduZyje jaki niesumien-
ny pisarz? CzyZz mamy zaniechaé uprawy roli, Ze kakol
trafi sie w posrod bujnych tanéw? — Wszak wszelkie
te szkody wprawdzie przytrafia¢ sie moga, niekonie-
cznie jednak przytrafié¢ sie musza. — Zabiegi rolnika
powsciagna szerzenie sie chwastu; przeciw wybrykom
prasy, stanie publiczne sumienie, poparte stosowna
ustawa; a dyrekcya i1 wlasciwy komitet teatralny, nie
dopuszcza tego, Zeby scena miala kazi¢ obyczaje, szpe-
ci¢ ojczysta mowe; jeZeli za$ tym sposobem oczyéci sie

Czyz na wolno$¢ druku

atmosfera teatru, toé juz
dobra jego strona wy-
stapi w calej pelni swe-
go dodatniego znaczenia.
Uznanodawno te prawde,
a za jej uznaniem po-
szla coraz skwapliwsza
uprawa sztuki dramaty-
cznej. Nie tu miejsce wda-
wal sie w dzieje teatru
w Krakowie. Z uwagi
jednak na dzielo Swiezo
dla tej sztuki wzniesione,
wspomnie¢ przynajmniej
winienem o budynkach,
w ktorych tutaj az do-
tad chroni¢ sie musiala.
Niezbyt to dawne czasy,

bo teatr, jak go dzi$ rozumiemy, powstal dopiero
stulecia. — Dal mu przytu-
tek w palacu Spiskim gorliwy mitosnik sztuki Ja-
cek Kluszewski, starosta brzegowski. Wszakze pol-
ska mowa dopiero w r. 1805 dala sie slysze¢ w tea-
trze, a to juz nie w szczuptej sali palacu Spiskiego,
ktora przy wzmagajacem sie zamilowaniu liczniejszej
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publiczno$ci pomieéci¢ nie mogla, lecz w osobnym
budynku na urzadzenie ktérego zakupit Kluszewski
dwa domy przy placu Szczepanskim. W tych to do-
mach, przerobionych stosownie, otworzyl teatr w r.
1800, ktéry teZ utrzymywal sie¢ tam az do r. 1830.
Wtenczas bowiem nowy przedsiebiorca teatru Jan
Mieroszewski, nie mogac utozy¢ sie z Kluszewskim,
najal opustoszaly budynek przy ulicy $w. Jana i ta-
kowy wlasnym kosztem na teatr przerobil. Z powodu
jednak rozlicznych niedogodnoéci, wynikajacych z naj-
mu teatralnych budynkéw od prywatnych wlascicieli,
ostatecznie rzad Rzeczypospolitej krakowskiej zajat
sie w r. 1840 wystawieniem, a raczej przerobieniem
dawnego teatru przy placu Szczepanskim; rozszerzy-
wszy teatr przykupieniem przyleglej kamienicy, otwo-
rzyl go w r. 1842 i tam dotrwal aZz do obecnej chwili.
Skromny ten przybytek sztuki dramatycznej mial
w ciagu swego istnienia chwile prawdziwej $wietnosci,
bedac niejako rozsadnikiem artystow, zajmujacych po-
Zniej pierwszorzedne stanowiska na-
wet w teatrze warszawskim. Co atoli
ze wzgledu na budynek moglo wy-
starcza¢ przy mniejszych podéwczas
wymaganiach publiczno$ci, to nie mo-
gto czyni¢ zadosy¢ rosnacym potrze-
bom sztuki. A przecieZ nie godzilo sie
zapomina¢ Krakowowi, Ze byl nieg-
dy$ siedziba krolow; Ze i dzi$ jeszcze
jest on ksiaZeca stolica biskupia, mie-
éci w sobie naczelne wladze sadowe,
liczne urzedy administracyjne, pierw-
sze w kraju zaklady naukowe i arty-
styczne , stowarzyszenia poSwiecone
naukom i sztukom, reprezentacye oby-
watelstwa miejskiego, liczny wreszcie
zastep mlodzieZy uniwersyteckiej i wy-
ksztalconego mieszczanstwa; ze zatem
réwnie ze wzgledu na historye miasta,
jak i obecne stosunki, obowiazkiem jest
Krakowa dazy¢ za wszechstronnym
postepem. JuZ teZz przemawia za tem
nie pomatu wzglad, Ze Krakéw dla
wszystkich dzielnic polskich, przestaw-
szy by¢ stolica polityczna, nie przestat
byé niejako sercem i stolica moralna,
do ktérej dazy liczny poczet prze-
jezdnych, aZeby odetchna¢ w swobodniejszej atmo-
sferze i pokrzepi¢ serca widokiem pomnikéw slawy
niegdyé poteznego panstwa. Tak wiec rownie ducho-
wy, jak materyalny interes miasta wymagal rychtego,
ile moZna, obmy$lenia wlasciwego dla teatru przyby-
tku. Skoro za$ przerobienie dotychczasowego okazalo
sie kosztownem i niedostatecznem, zarzad przeto mia-
sta czul sie zmuszonym pomysle¢ o wzniesieniu
budynku, odpowiadajacego i potrzebie sztuki i shu-
sznym w tej mierze wymaganiom, tak samego miasta
jak i zdaZajacych do niego w licznym zastepie roda-
kéw. Pomijam rézno$é zdan i przewlekle rozprawy co
do wyboru stosownego miejsca; byly to wywody teo-
retyczne, ktérych trafno$é lub mylnos¢ dzis, po do-
konanem dziele, daje sie prawdziwiej oceni¢. Wiegksza
atoli, Ze tak powiem kardynalna trudno$c¢ stanowila
kwestya funduszu, potrzebnego do wykonania zamie-
rzonego dziela. Gdyby Krakéw w kolei zmian poli-
tycznych nie byl niemal doszczetnie pozbawiony swo-
jego majatku, trudno$¢ ta nie istnialaby dla niego;
dzié atoli, czerpiac dochody jedynie ze Zrodla obcia-
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Podtug fotografii N. K. Bloniewskiego.

ANTONINA HOFFMANOWA.
ARTYSTKA DRAMATYCZNA.

Zajacego mieszkancow, wobec $wiadomos$ci, jakiego
zasobu kapitatéw wymaga zados$cuczynienie innym
potrzebom miasta, a zwlaszcza warunkom jego zdro-
wotnosci, Rada miejska starannie badala, czy wobec
tego godziloby sie przedsiebraé¢ budowe teatru? Wszak-
Zze na strone tego przedsiewiecia przewazyla szale
uwaga: Ze, gdy wszystko naraz dokonanem by¢ nie
moze, sprawa za$ wodociagoéw, skutkiem coraz nowych
pomysltéw, ulega nieokreslonej dotad przewloce, kiedy
tymczasem budowa teatru, mniej zapewne wazna W po-
rownaniu z wodociagami, przeciez ze wzgledu na sto-
sunki miasta okazala sie niezbedna, postanowiono za-
tem dokonaé¢ na razie tego, co dokonanem by¢ mo-
glo, gdy zwlaszcza nie braklo uzasadnionej nadziei
otrzymania na ten cel réZnostronnych zasitkow, a tem-
samem zmniejszenia kosztow, ktore inaczej miasto po-
nie$¢by musialo. Nie wiem, czy bez tej otuchy nie
brakloby odwagi wziecia sie¢ do dzielta! Gdy tedy
wszelkie motywa zgodnie sklanialy do przedsiewziecia
budowy, rozpoczeto ja 26-go marca
1891 1 przeprowadzono za uchwala
Rady, pod przewodnictwem dobrze
zasluZonego miastu mego w urzedzie
poprzednika, czcigodnego Dra Fel.
Szlachtowskiego, z ktérego daru wy-
nikl teZz pierwszy zasitek dla przedsie-
wzietego dzieta. Nieplonna byla na-
dzieja wuzyskania 1 dalszej pomocy.
Wdzieczno$¢ nasza w tej mierze zwro-
ci¢ sie musi przedewszystkiem do twej -
osoby dostojnej, w naszym kraju Na-
miestniku cesarski. Znana i powsze-
chnie uznana bystros¢ twego oka na
potrzeby kraju i niezmordowana gor-
liwo$¢ w zaradzaniu tymZe, nie obca
tez dla nas, bo wielokrotnie stwier-
dzona, Zyczliwo$¢ dla tego naszego
grodu, oparta na dokladnej Swiado-
mosci stosunkoéw, w jakich sie znaj-
duje, znalazly swodj objaw w chetnem,
jak zawsze, popieraniu krokéw przed-
siebranych w interesie miasta. Zechciej
wiec przyjaé serdeczne, z glebi serca
ptynace podziekowanie, ktéremu staby
wyraz daje tu w imieniu Krakowa
(oklaski). Nadzieja pokladana w kraju
$wietnie tu ziszczona zostala uchwala wysokiego sejmu,
powzieta na wniosek krajowego wydzialu. Inaczej byc
nie moglo; bo byloby to sprzeczne z prawem sercem,
uczuciem obywatelskiem i patryotyzmem mezow, dzier-
zacych w dloniach naczelng wladze samorzadu kraju.
Troskliwi wogole o postep jego dobrobytu, nie mogli
oni byé obojetnymi dla miasta, na ktorego murach
i pomnikach zapisane sa jasne i chmurne koleje cale-
go narodu. Dzieki wam zatem czcigodni meZowie!
dzieki przedewszystkiem tobie dostojny Marszalku prze-
wodniczacy w sejmie i Wydziale, ktérego Swietnej
rady i serdecznego udzialu nigdzie nie zabraklo, gdzie
rozum i serce wskazywaly tego potrzebe w interesie
kraju (oklaski). Skromna ale bloga w skutkach swego
dzialania krakowska Kasa oszczednos$ci nie zostala tez
obojetna dla dzieta, za ktérego przedsiewzigciem przez
usta swego dyrektora, czcigodnego Franciszka Sleka,
sama przemawiala. KomuZ tajng jest jego bieglo$¢é

i gorliwo$¢ w zarzadzie tej instytucyi, bezwzgledne
po$wiecenie jej pracy i czasu swojego, a zarazem jego
prawe obywatelskie uczucie; jemu tez nalezy sie¢ od




nas serdeczne podziekowanie (oklaski). Oprocz insty-
tucyj publicznych nie braklo mniejszych lub wiekszych
ofiar od oséb prywatnych. Znajda one w ogélnem
sprawozdaniu o wzniesieniu tego przybytku sztuki na-
lezne uznanie. Nie dopelnilbym jednak swego obo-
wiazku, gdybym z tego miejsca pominal milczeniem
ofiare, godna tego odznaczenia, tak ze wzgledu na
swa rzeczywista, blisko 100.000 zlr. dochodzaca war-
to$é, jak niemniej, Ze poczulo sie do niej serce, bijace po
polsku w dalekich stronach Podola. TrzebaZz lepszego
dowodu, jaki odzew wywolalo w sercach rodakow
dzielo $éwiezo dokonane? Tym wspanialym dobroczyn-
ca byl niestety juz dzi$ nieZyjacy obywatel Karol
Kruzer. Czynu tak szlachetnego godniej miasto za-
wdzieczyé nie moZe, jak zamieszczajac popiersie da-
wcy u wstepu przybytku, do ktérego wzniesienia tak
hojnie sie przylozyl, zapewniajac mu cze$¢ i wdzieczne
wspomnienie w dalekiej przyszlodci (oklaski) Coz
mam powiedzie¢ o zastudze tych szanownych panéw,
ktérzy oparci na zapewnionych $rodkach, uzyciu ich
nadali kierunek —i my$l w Radzie miejskiej powzieta
w wykonanie wprowadzili. Wdzigczne w tej mierze
uznanie wyraZam imieniem Rady miasta gorliwym
w wykonaniu swojego zadania czlonkom komitetu bu-
dowy, a jezeli wzniesiony gmach, zyska naleine
uznanie w miesécie i narodzie, bedzie to najlepsza na-
groda dla twércy dziela, naszego rodaka, architekty,
profesora Jana Zawiejskiego, bo wraz z temi murami
imie jego przejdzie do potomnodci (oklaski). Miasto,
wznoszac przybytek dramatycznej sztuce, spelnilo swoj
obowiazek, nie watpi za$, Ze i ci, ktorych praca ma
mu dopiero nadad Zycie i znaczenie, stana na wyso-
$ci swojego zadania. WidzieliSmy, jak wielkiem byc
moZe znaczenic teatru pod rozumnym i sumiennym
kierunkiem, niechze wiec pod bacznem okiem dyre-
kcyi, obok rozrywki, przysparza on obficie duchowego
pokarmu dla rozumu i szlachetnych popedow ser-
ca, a kierunek taki zyska wdzieczne uznanie miasta
i narodu. Wtenczas i dzielu samemu, w prawej mysli
wzniesionemu, jak kazdej poczciwej sprawie, nie zbra-
knie blogostawienstwa Bozego«. (Oklaski.)

Z miejsca, zajmowanego przez siebie na lewem
skrzydle schodéw, przemoéwit ksiaze Sanguszko, mar-
szalek krajowy, temi slowy: »Kiedy mysle o teatrze
krakowskim, staja mi mimowolnie Zywo przed oczami
moje lata dziecinne. Teatr stary krakowski byl pier-
wszy, ktéry widzialem. W nim obudzila sig mys$l
moja. Dla dziecka polskiego myéle¢ — to marzyc.
W starym teatrze krakowskim, na tle dawnego Kra-
kowa, zaczalem mysle¢ i zaczalem marzy¢. Jakkolwiek
moje marzenia Owczesne nie zidcily sie, to znowu
stato sie od tego czasu nie jedno, czego sie spodzie-
waé¢ nie mozna bylo. Do tych rzeczy, ktérych wow-
czas nie mozna bylo sie spodziewac¢, a ktore przeciez
sig staly, naleZy rozwoj i rozrost Krakowa. Krakow
przed 4o-tu laty mial ceche zupelnie inna niZ dzisiej-
szy. Wygladal jak wspaniala ruina, jak piekny zaby-
tek przeszlosci, jak krolewna, ktora tem wiecej ude-
rzala dostojnodcia, Ze byla okryta lachmanami. Na
ulicach przechodni malo, na przecznicach trawa rosla,
w kamienicach—o fortecznych murach — plynelo spo-
kojnie Zycie rodzinne, proste i niewystawne, a prze-
ciez bardzo towarzyskie. MoZe wtlasnie dlatego byto
to Zycie tak towarzyskie, Ze nikt sie nie sadzil. Spo-
tykale$ tu mnoéstwo postaci oryginalnych i interesuja-
cych, o silnem pietnie osobistem, niektore z nich bar-
dzo niepospolite, a nawet znakomite. Byli to po czesci
rdzenni Krakowianie, po czedci przybysze z réZnych
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stron Polski, rozbitki naszych burz politycznych. Byli
tam i ludzie nauki, o wiedzy obszernej, nieco encyklo-
pedycznej, kazdy z osobna i1 wszyscy razem w samotnosci
swoich pracowni Zmudne zbierali owoce swej pracy lecz
pozostawiali po sobie nieraz pomnikowe dziela. Dzi$ czasy
sie zmienily i Krakéw w nich. Miasto sie zabudowalo,
rozszerzylo, upiekszylo, nabralo podobienstwa do wszy-
stkich miast europejskich. Przy tem przeobraZeniu swej
zewnetrznej postaci Krakoéw nie zapomnial na szcze-
$cie, ze musi pozosta¢ Krakowem. PrzeobraZenie szaty
krolewnej przedstawialo i przedstawia jeszcze pewne
niebezpieczenstwa. Zdejmujac z niej szlachetne tachma-
ny, a nie mogac ubraé ja iScie po krélewsku, bylo
niebezpieczenstwo, Ze jej powierzchowno$¢ spowsze-
dnieje, Ze jej szlachetne oblicze spospolicieje. To sie
jednak, wogdle biorac, nie stalo. Ludzie takze sie
zmienili, a najprzod jest ich o wiele wigcej, stracili za
to na oryginalnosci. Potrzeby Zycia i komfortu wzro-
sty niepomiernie, jak wszedzie; prostota znikla, a inne
miejsca zebran zastapily Zycie rodzinne. Zycie towa-
rzyskie takze slabszem bije tetnem; moze dlatego, Ze
wymagania wzrosty. Nauki zajasnialy nowym blaskiem ;
juz nie jednostki, lecz caly zastep ludzi znamienitych
pracuje nad ich rozwojem, zszeregowany przez Aka-
demie. Podzieleni na specyalnoéci, krocza oni krokiem
raznym i pewnym po bitych szlakach metody. Wre-
szcie utworzenie szkoly Sztuk pieknych, z genialnym
mistrzem na czele, dodalo miastu blasku artystyczne-
go. Nabrat wiec Krakow fizyonomii europejskiej 1 ar-
tystycznej, nie tracac cechy przybytku pamiatek i nauk.
Ostatecznem ukoronowaniem tego przeobraZenia jest
ten ozdobny budynek, ktéry miasto zbudowalo dla
sztuki dramatycznej polskiej. Nie »nardéd sobie«, jak
w Pradze, lecz Krakéw, nasza duchowa stolica, przy
pomocy kraju, skiada w ofierze ten dar iscie krolewski
narodowi, sztuce i sobie. Jezeli miasto Krakéw wobec
tylu piekacych potrzeb materyalnych natoZylo na sie-
bie te ciezka ofiare, to czyni to w przeswiadczeniu
swej krolewskiej przeszlosci i w poczuciu wielkiego
zadania narodowego teatru. O zadaniu spolecznem
teatru nie chcialbym powiedzie¢ za duZo. Jest to te-
mat, o ktérym u nas wiele pisano i rozprawiano. Nie
chcialbym powtarzaé tu rzeczy, ktore wszyscy czuja
i rozumieja. Teatr — i to piekny i wygodny teatr — jest
potrzeba dzisiejszych pokolen. Jest on uzupelnieniem
kaZdego wiekszego miasta. Znaczenie narodowe ma
niezawodnie bardzo donioste. Czy ma znaczenie, jako
czynnik moralizujacy ? Nie sadze. Od tego jest Ko-
$ciol, poniekad szkola, wreszcie ognisko rodzinne. Za
to jest niezawodnie czynnikiem cywilizacyjnym. W tem
polega jego niebezpieczenistwo. Cywilizacya jest rosling
bardzo réZna, wedle gruntu, na ktorym roénie. Tam,
gdzie ma grunt bujny, tam jest rosling okazala, ale
czesto sie wyradza i puszcza wilki tak poteine, Ze
nieraz pozna¢ trudno, co jest sama roélina, a co nie
zdrowa naroéla. Ma i wrzody réZne, wydzielajace jad
zabbjczy. Te pedy nie zdrowe, ten jad zgubny, prze-
szczepiaja sie niestety latwiej, niZz roslina sama; za-
szczepione na roélinie slabej, zabi¢ ja moga. W ka-
2dym razie w organizmach watlych sprawiaja spusto-
szenia wstretne. Oby ten teatr szczepil zdrowie i sile;
oby nasz organizm narodowy, wystawiony na tyle
wplywow zabdjczych, znalazt w nim podniete do spel-
nienia zadania odrodzenia swego. Zycze, aby mlode
pokolenie nauczylo sie tak, jak ja niegdys, w tym
teatrze myé$leé i marzy¢, ale Zycze takze, aby te ma-
rzenia nie poszly na marne.«

Glo$ne oklaski rozlegly sie po pieknej mowie
ks. Sanguszki, poczem p. Muranyi, majster stolarski,
odczytal imieniem przemystowcow i rekodzielnikow
adres do prof. Zawiejskiego i wreczyl mu na pamia-
tke od nich zloty pier$cien. W serdecznych slowach
dziekowal za ten objaw prof. Zawiejski. Obecni pod-
pisali potem akt pamiatkowy. Bylo to niejako zam-
knieciem pierwszego aktu uroczysto$ci. Drugi akt
odbyt sie w sali widzow i na scenie. Przy powaznych
dzwiekach poloneza Chopina, granego przez orkiestre
13 pultku pod kierownictwem p. kapelmistrza Hocka,
przeszli zebrani do wspaniatej sali teatralnej. Gdy za-
jeli miejsca, podniesta sie kurtyna. Na scenie stalo
zebrane cale grono artystow sceny krakowskiej, a na
jego czele p. dyrektor Tadeusz Pawlikowski, ktory
w te przemo6wil stowa: »Dostojni goécie! czcigodni
obywatele! JeZeli po slowach naczelnikow kraju i mia-
sta tu glos zabiore, to jedynie dlatego, aby z desek
tych, na ktére oczy Polski sa dzi$ zwrocone, odpo-
wiedzie¢ na to wolanie: »Jestedémy!« Stanalem na
strazy tych muréw i na strazy moralnej ich tresci.
Wiernie chce strzedz posterunku, wskazanego mi wola
najznakomitszych obywateli Krakowa. Nie lekam sig
podjetego trudu. Wraz z zaszczytem, na jaki niczem
nie zasluzylem, daliScie mi panowie poczucie sily
i wiare. GdyZ? wierze, Ze silnym, bezpiecznym i nie-
opuszczonym moze sie czué ten, kto gorliwie chce
petnié¢ wole pierwszych obywateli kraju. Mamy do-
piero budynek teatralny, nie mamy jeszcze teatru.
Teatr, jakim go widzie¢ pragne, takZe dopiero budo-
waé trzeba, i nie odrazu go zbudowano. Pragne
wznieé¢ przyszto$é sceny na podwalinie tego, co do-
brego w jej przesztosci widzialem, na podwalinie Swie-
tnej epoki naszego teatru, kiedy stal na czele insty-
tucyi, wyrabial talenty i strzegt sztuki, Stanistaw Ko-
Zmian, ktérego imie pozostanie zlaczone z dziejami
polskiej sceny. Ale przy waszem poparciu, wzniesienia
tej budowy nie lekam sie, bo czuje za soba, pod wo-
dza towarzysza mego Kotarbinskiego, dzielny zastep
tych, z ktérymi pdjde reka w reke, zastep prawdzi-
wych artystéow. Dla dalekiego widza sa oni moze igra-
szka tylko, ale my miedzy soba wiemy, Ze chodzi
nam o Zycie, Zycie piekna i prawdy, Zycie i czysto$¢
ojczystej my$li 1 ojczystego slowa. Wiemy, Ze i w re-
ku naszem spoczywa czastka sily i1 honoru naszego
spolteczenstwa. Pragnienia nasze sa wielkie i sami nie
zdotamy ich w czyn wprowadzié¢. Potrzeba nam twor-
czoéci poetyckiej, pomocy ogdétu, zarzadu miasta i kraju,
poparcia rzadu, potrzeba nam Zyczliwosdci i wiary —
i o nie tez, dzi$ witajac was tu, prosze. Pozwolcie mi
Panowie w nie ufaé. Oby w tym gmachu wspanial-
szym wroécily sie dobre dni starego domostwa.« Po
tej przemowie miejsce artystow zajat chér Towarzy-
stwa muzycznego i ze sceny od$piewal pod kiero-
wnictwem p. dyrektora Barabasza »Pos$wigecenie« Men-
delsohna. Wéréd dzwiekéw marsza, granego przez
orkiestre 13 pulku, opuszczali zebrani teatr. Wieczo-
rem tegoz dnia odbylo sie w teatrze pierwsze przed-
stawienie zloZone z przepieknego prologu Adama Asny-
ka, ktéry podajemy wyZej — i z czwartego aktu
sZemsty« Fredry, jednej sceny z »Balladyny« Sto-
wackiego, oraz drugiego aktu »Konfederatow« Mic-
kiewicza. O godzinie 10-tej raut, wydany na czes¢
zaproszonych przez Rade miasta, przepelnil sale Ho-
telu Saskiego. Raut ten byl finalem uroczysto$ci.

IGNOTUS.
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Jak wieczna lampa nad trumna mocarza,

Tak sie ta smetna pamie¢ ma o Tobie

Tli nad mem Zyciem, blednie i rozzarza,

I jak ten plomyk na krélewskim grobie —
Wyciaz swieci.

A choé sa chwile, w ktérych z twym obrazem
Dusza sie moja rozstaje bezwiednie,

Tobie zawdzieczam, Ze mam?* teskni¢ za czem,

7e mie ta ziemia nie neci, nie trzyma,

Ze sie tu czuje przechodniem, tulaczem,

Odkad ty$ mi sie w postaci pielgrzyma
Objawil.

I ze me Zyeie nie jest pusta karta,
Cho¢ sa w niem miejsca od lez nieczytelne,

Whnet go wspomnienia reka, jak nad glazem
Wieczysty ptomyk, co gadnie i blednie

Znéw mnieci.

* Nawal aktualnego materyalu nie pozwolil
nam w dzisiejszym zeszycie Swiata pomiesci¢
dalszego ciagu artykulow: »Krzysztof Ko-
lumb w $wietle najnowszych badar« i »Koniec
Morstina«. Znajda je czytelnicy w numerze
nastgpnym.

* Kornel Ujejski przybyl ze Strzelisk do
Lwowa w d. 18 pazdziernika. Na dworcu ko-
lei czerniowieckiej oczekiwal nan komitet przy-
jecia, z p. Apolinarym Stokowskim na czele,
ktory powital poete piekng przemowa. Autor
»Skarg Jeremiego« odpowiadal w sposéb so-
bie wlaéciwy: goraco, z zapalem —energicznie
akcentujagc wyrazy pelne myéli, Zebranie bylo
liczne, skladajace si¢ przewaznie z pai, litera-
tow, artystow i dziennikarzy. Miedzy zgroma-
dzonymi znajdowal si¢ takze syn poety, Kor-
dyan Ujejski, sympatyczny autor »Pierwiosn-
kéwe, Prawdziwa jednak uroczysto$¢ oddania
holdu sedziwemu jubilatowi odbyla sie do-
piero wieczorem tegoZ dnia w sali ratusza,
na ktérego wiezy dzien caly powiewala blgki-
tno-czerwona choragiew, a nad bramga fronto-
wa w dloniach posagu »Goécinnosci« plongla
pochodnia. Obszerng komnate przepelnita pu-
blicznoéé. Poete wprowadzili na salg czlonko-
wie komitetu, oraz prezydent miasta, ktory
upragnionego gocia w imieniu stolicy powital.
Roéwnoczeénie niemal odbyla sig cicha 1 rze-
whna scena powitania jubilata z Fr. Smolka.
Od lat wielu przyjaciele, rzucili si¢ sobie
w objecia, zlaczeni serdecznym usciskiem. Po-
czem Smolka wstapil na estrade i przemowil.
Okrzyk konczacy jego przemowienie: »Nasz
ukochany Jeremi niech Zyje !« powtorzyli zgro-
madzeni trzykrotnie. Nastepnie orkiestra tea-
tralna pod batuta dyr. Szwarza odegrala uwer-
ture Beethovena. Z kolei wyglosil mowe Woj-
ciech hr, Dzieduszycki, kladac gléwny nacisk
na wysokie znaczenie poezyj autora »Skargc
z tego powodu, Ze dZwigczy w nich pigknie
struna wiary 1 nadziei, Ze nie ma w ich
brzmieniu falszywej nuty sceptycyzmu i zwat-
pienia. Glo$nemi oklaskami wyrazili stuchacze
swoje uznanie dla utalentowanego mowcy. Da-
lej chor Tow. muzycz. od$piewal »Chorale.
Publiczno$¢ wystuchala go stojac. Poczem na-
stapily rozliczne produkcye muzyczne i dekla-
macye. P. Wolenski, artysta dramatyczny,
wyglosil Ujejskiego »Wniebowzigcie« i »Osta-
tni boj«, przy akompaniamencie Chopinowskich
melodyj. Poeta powstawszy z miejsca dzigko-
wal arty$cie serdecznym usciskiem dloni. Wite-
dy p. Maryla Mlodnicka, artystka-malarka,
wniosta na salg wieniec z napisem: »Polki ze
Lwowa — Kornelowi Ujejskiemu« i wreczyla
go jubilatowi. Ten ucalowal nadobng panienke
i zabrat glos. Pigkne rzeczy moéwil wieszcz
glosem pelnym, silnym, chwilami jak dawniej
grzmigcym. »Rado$¢ przejmuje duszg moja« —

rzekl miedzy innemi — »Ze nar6d zrozumial
mnie, iZ poezya nie byla dla mnie tylko uko-
chang sztuka, ale jednem z narzedzi, ktorem
postugiwalem sie¢ najchetniej w pracy narodo-
wej..« »To tylko trwa, to ma wartos¢, co
cztowiek w ustlugach wielkiej idei ze swego
ducha zrobil, a ten szcze$liwy, kto tym do-
robkiem z bliZniemi podzieli¢ sie moZe, bo-
gacac dusze, podnoszac je i doskonalac«. Mo-
we swa zakonczyl poeta §licznem, pelnem pa-
tryotycznego ciepla i ognia podzickowaniem.
Echo tej wyjatkowej, przepigknej uroczystosci
odbije si¢ w najcichszych zakatkach kraju.
Pamigé o niej w sercach przechowaja uczestni-
cy. Fakt historya literatury zapisze na swoich
kartach.

* Dr Leonard Pietak, ktérego portret da-
jemy w dzisiejszym Swiecze urodzil sie d. 24
lutego 1841 r. w Przemys$lu. Ukonczywszy
w r. 1864 wydzial prawny na wszechnicy
lwowskiej wstapit do prokuratoryi skarbu
w 1867 r. a nastepnie do namiestnictwa.
W tymie roku uzyskal stopiein doktora praw.
W r. 1869 zostal zamianowany docentzm na
uniwersytecie we Lwowie, 1870 za$ profeso-
rem prawa handlowego i wekslowego, w 1875
prawa rzymskiego. Trzy razy wybierany byl
dziekanem wydzialu prawniczego, dwa razy
rektorem wszechnicy lwowskiej. Jest on nadto
prezesem rzadowej komisyi egzaminacyjnej od-
dzialu prawno-historycznego, czlonkiem teje
w oddziale sadowym, czlonkiem-koresponden-
tem Akademii Umiejetnosci w Krakowie, pre-
zesem od lat szeSciu Tow. nauczycieli szkol
wyzszych, trzecia kadencye czlonkiem lwow-
skiej Rady miejskiej. Jako rektor byl czlon-
kiem sejmu krajowego; w 1890 otrzymal
tytul radcy dworu. Oglosil drukiem , oprécz
licznych artykutéw krytycznych w czasopismach
fachowych, nastepujace prace: »Kto ma byé
poczytany za kupca?<, »O gieldzie i czynno-
Sciach gieldowych¢, »O istotnych znamionach
czynno$ci  kredytowych«, »Prawo spadkowe
rzymskie« i po niemiecku »Zur Lehre v. der
Pupillarinstitution<. W r. b. wybrany zostal
z miasta Lwowa postem do Rady Panstwa,
w ktorej obecnie zasiada.

* W d. 19 paZdziernika odbylo si¢ w uni-
wersytecie Jagielloniskim uroczyste posiedzenie
wydzialu prawa i administracyi celem uczcze-
nia trzydziestoletniej dzialalnosci profesorskiej
Dra Fryderyka Zolla. W imieniu wydzialu
przemowil dziekan prof. Dr Ulanowski podno-
szgc zastugi jubilata. Profesor Zoll, wzruszo-
ny do glebi, dzigkowal za objawy Zyczliwych
uczu¢ kolezenskich i przyjat ofiarowany mu
upominek. Byl nim pigkny kalamarz z bron-
zu na marmurowej podstawie, wyobraZajacy
uczonego, czytajacego z rozwartej ksiegi.

* Wyklady »O dziejach wlodcianistwa pol-

Ze mi pracowaé, 2yé i cierpie¢ warto,
W imie wszystkiego co trwa nie$miertelne:

Ty$ sprawit!
ZAWRAT.
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skiego« prof. Dra M. Bobrzynskiego — o kto-
rych juz raz wspominaliémy — przepelniaja
jedng z sal uniwersytetu lwowskiego nader
liczna wyksztalcona publicznoécia.

* J. K. Zielinski, sekretarz Dyrekcyi po-
wszechnej wystawy we Lwowie, bawil dzien
jeden w Krakowie i konferowat z przybylymi
do Krakowa na otwarcie teatru literatami
i dziennikarzami czeskimi, ktérzy nas zape-
wnili, iz delegat lwowski bardzo wszechstron-
nie i jasno okre$lit im zadanie wystawy. Uzy-
skal on zapewnienie goracego poparcia w pra-
sie pragskie;j.

* Goscili w Krakowie w ubieglym tygodniu :
Kazimierz Zalewski, Maryan Gawalewicz,
Edward Lubowski, Wiladyslaw Boguslawski,
Miécistaw Godlewski redaktor Slowa 1 Dr Jo6-
zef Wolff redaktor Zygodnika Illustrowanego.
Kazimierz Zalewski przez Wieden, Monachium
i Strasburg udal si¢ do ParyZa, zkad wracaé
bedzie do Warszawy na Berlin. Utalentowany
komedyopisarz nadsyta¢ bedzie Kuryerows War-
szawskiemu serye listow z podrdily o teatrach
wymienionych wyZej miast.

* Henryk Sienkiewicz bawil w ubieglyin
tygodniu dni kilka w naszem miescie. Znako-
mity powiesciopisarz udal si¢ do Odessy na
czas krotki, zkad znowu tu powrdci. Zime
za$ spedzi w Rzymie. Slub jego odbedzie sig
w b. m. w Krakowie,

* Kazimierz Pochwalski po ukoriczeniu por-
tretu ksigcia marszalka Sanguszki wraca na
zim¢ do Wiednia, gdzie go czekaja liczne za-
moéwienia, Na wiosne za$ udaé sie ma na
dwa miesigce do Paryza, gdzie takZe wyko-
na zamowiony wizerunek.

* Piotr Stachiewicz powrdcil ze swej wy-
cieczki zagranicznej i pracuje nad nowym cy-
klem obrazéw, nalezacych do »Legendy Matki
Boskiej«.

* Jozef Krzesz, w przejezdzie do Paryla,
zatrzymal sie¢ w Krakowie czas dluiszy dla
wykonczenia obrazu.

* Stanislaw Barcewicz, znakomity skrzypek,
wstapil w zwiazki malienskie z panna Zofia
CzyZewicz6wna, cérka bylego wlasciciela ziem-
skiego na Podolu.

* Tygodnik paryski ZLa Bicyclette, poSwie-
cony sportowi welocypedowemu pomiescit w je-
dnym ze swych zeszytow pazdziernikowych
portret Edwarda Loevy, znanego zaszczytnie
malarza 1 1llustratora polskiego, rysujacego
stale do publikacyj wydawanych przez ksig-
garnie nakladowe paryskie Quantina (May
1 Motteroz), Didota, tudziez do czasopism
illustrowanych paryskich, londynskich i1 do
naszego Swiata krakowskiego.

" Uwage krytyki berlinskiej zwrécit na sie-
bie wystawiony w jednym z salondw artysty-
cznych stolicy nad Sprewa biust »Flisaka ga-
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licyjskiego« dzielnie rzezbiony przez Waclawa
Szymanowskiego. Sympatyczny artysta zanim
sig wzigl do pedzla, modelowal z gliny pod
kierunkiem Cypryana Godebskiego w ParyZu,
a dzi§ jeszcze, kiedy niekiedy, rozgrzewaja go
natchnienia rzezbiarskie.

* Czasopismo berliiskie Aunst-Salon, wy-
dawane przez firm¢ Amsler i Ruthardt, po-
mieszcza od czasu do czasu sprawozdania
o dzialalnoéci artystéw polskich, piéra p. Igna-
cego Suessera z Krakowa.

* Nadzwyczaj pochlebne oceny o tryptyku
Waclawa Szymanowskiego »Modlitwa« pomie-
Scity czasopisma : Neweste Nachrichten, Mo-
derne Kunst, Gegenwart i dziennik Miinche-
ner Tageblatt,

* W dniu 12 pazdziernika odbylo sig tego-
roczne publiczne posiedzenie w zakladzie Osso-
linskich we Lwowie. Dr Czarnik odczytal
sprawozdanie z calorocznej dzialalnoSci insty-
tucyi. Wsréd stuchaczéw znajdowali sig: X.
arcybiskup Issakowicz, Dr Antoni Malecki,
profesorowie: Dr Kalina i Dr Szaraniewicz, Dr
Wojciech Ketrzynski, z gronem funkcyona-
ryusz6w dyrekcyi, inspektor szkolny p. Bara-
nowski, tudzieZ liczna publiczno$¢. Po spra-
wozdaniu p. Bronistaw Gubrynowicz omawiat
krytycznie poemat »Piast Dantyszek« Juliusza
Slowackiego. Odczyt mlodego i utalentowanego
pracownika na niwie krytyki literackiej przy-
jeli sluchacze rzesistemi oklaskami.

* Autor artykulu o »Nowym teatrze« nie
wymienil nazwiska jednego ze spolpracowni-
kéw technicznych p. Jana Zawiejskiego przy
budowie gmachu teatralnego w Krakowie.
Zapomnianym jest mtody inZynier p. Stanistaw
Kotodziejski. Nadto musimy tu jeszcze spro-
stowaé blad drukarski, ktéry sie zakradl do
wymienionego powyZzej sprawozdania. Archi-
tektg »starego teatru« nie byt »Karol Kolmerc,
jak mylnie wydrukowano, lecz Karol Kremer.

* W jednym ze swych tegorocznych zeszy-
tow omawia Revwue encyclopédigue ruch eman-
cypacyjnej dzialalnoéci kobiecej we Francyi
i w $wiecie calym. Studyum to, ze wszech miar
interesujace, przyozdobione jest licznemi por-
tretami przodowniczek i kierowniczek ruchu.
Miedzy temi znajdujemy wizerunek pani Ma-
ryi Szeligi (Loevy), utalentowanej autorki drama-
tycznej i powieéciopisarki polskiej, dzi$ zajmu-
jacej stanowisko sekretarki generalnej zaloZo-
nego przez siebie w Paryiu stowarzyszenia
Union unizverselle des FHemmes. Autor wymie-
nionego artykulu p. Gustaw Lejeal uzupelnia
portret naszej rodaczki danemi biograficznemi
i pochlebna ocena jej prac literackich polskich
i francuskich.

* Wydzial krajowy zamianowal ze swej
strony czlonkami komisyi artystycznej, roz-
ciggaé majacej nadz6r nad teatrem miejskim
w Krakowie: Dra Karola Estreichera i Stani-
stawa KoZmiana.

* W lwowskiem Kole literacko-artystycznem
odbylo sie w tych dniach posiedzenie Lkomi-
tetu, zajmujacego sig urzadzeniem podczas
wystawy krajowej zjazdu literatow i dzienni-
karzy polskich. Na posiedzeniu tem uchwalono
tekst odezwy, wzywajacej do udzialu w zje-
/dzie, omawiano caly szereg czgScig juZ zapo-
wiedzianych, czeéciag programem jeszcze nie
objetych tematow, ktére maja by¢ na zjezdzie
poruszone. Nadto wybrano Scislejszy komi%et
gospodarczy, zaja¢ sig¢ majacy przygotowanias
mi do zjazdu. :

* Artystyczny zaklad introligatorski M. Zen-
czykowskiego w Krakowie, przeszedl na wy-
laczng wlasno$¢ Jana Gadowskiego, wspOlnika
wymienionej firmy. Pewni jeste$my, Ze kiero-
wnik posiadajacy tyle smaku co p. Gadowski,
nic nie uroni z dawnego dorobku zalet, jakie-
mi zaklad zawsze si¢ odznaczal, przeciwnie
rozwinie jeszcze i podniesie jego dodatnig ar-
tystyczng dzialalnosc.

* Na trzeciej z kolei tegorocznej pogadance

’

piatkowej w »Zwiazku literackim« poruszyl Dr
Czermak szereg mys$li daZacych do wyzyska-
nia i uczynienia produkcyjnag pomocy ochotni-
czej w nauce historycznej. Temat rozwijany
przez prelegenta posiada donioste znaczenie.
»Zwiazek literacki« zamierza swym wlasnym
nakladem wyda¢ pogadanke p. Czermaka.
‘W dyskusyi brali udzial prof. Dr Cybulski,
prof. Dr Tretiak i Dr Feliks Koneczny.
‘W ubiegly piatek zagail dyskusye ten ostatni
na temat o »Akademii czeskiej«. O prelekeyi
tej méwi¢ bedziemy w przyszlym zeszycie
Swiata. g

* Czasopisma illustrowane czeskie: Swvetozor
i Zlata Praha nadestaly do redakcyi naszej
powinszowania i dobre Zyczenia z powodu
otwarcia teatru miejskiego w Krakowie, po-
dnoszgc zarazem artystyczne odtworzenie gma-
chu teatralnego w Swiecze.

* Artysci dramatyczni miejscowi ze swoim
dyrektorem p. Tadeuszem Pawlikowskim na
czele, biesiada skladkowa — wyprawiong w re-
stauracyi Hotelu Drezdenskiego — uczcili za-
slugi p. Szuberta, naczelnego kierownika Na-
rodnego divadla w Pradze, przybylego na
uroczysto$¢é otwarcia teatru krakowskiego.

* Miedzy publikacyami, jakie wywolalo uro-
czyste otwarcie nowego teatru, zwrécila na
siebie ogélng uwage »Pamigtka otwarcia teatru
miejskiego w Krakowie, bardzo ladnie pod
wzgledem typograficznym wykonana. Zawiera
ona starannie odbita podobizng gmachu tea-
tralnego, list¢ os6b naleZicych do skladu tea-
tru, dokladny rozklad miejsc w widowni, oraz
ceny biletow, Praktyczna zatem warto$¢ »Pa-
miatkic jest trwala, przyda si¢ ona bowiem
kazdemu lubownikowi sceny zawsze, tak dzis,
jak 1 za rok.

* P, Arabafinow, za studlyum p. t. »Kazi-
mierz Brodzinski i jego dzialalno$¢ literacka«
otrzymal na ostatniem publicznem posiedzeniu
Akademii Nauk w Petersburgu nagrode imie-
nia hrabiego Uwarowa. Praca ta rosyjskiego
kiytyka o polskim poecie zdobyla juz da-
wniej medal zloty uniwersytetu kijowskiego,
oraz nagrode imienia Pirogowa.

*  Autograf Fredrowskiej »Zemsty« nabyl
w Warszawie p. Sz. za 200 rubli. Rekopis
naleZal do wnuczki bylego oficyalisty wielkie-
go komedyopisarza polskiego. Brak w nim
dwu scen z pierwszego aktu.

* W fejletonie swym rozpoczela Gazeta di

Venezia druk przekladu nowelli Henryka Sien-
kiewicza »Bartek zwyciezca« p. t. »Slovik alla
guerras (Slowik na wojnie). Jak wiadomo bo-
hater opowiadania nosi nazwisko Slowik.

* Nowy dramat p. Stanistawa Graybnera
nosi tytul »Na o$lep«. Autor zlolyl go juz
dyrekcyi teatru krakowskiego i warszawskiego.

* Rezyserya warszawskiego Teatru Rozma-
itogci zamierza w ciggu bieZzacego sezonu wy-
stawi¢ cykl dziel Aleksandra hr. Fredry (ojca)
w odpowiednich epoce kostyumach, w no-
wych, umyélnie na ten cel malowanych deko-
racyach.

* Zygmunt Noskowski pisze jednoaktowa
operg, do ktérej z wlasnego dramatu »Livia
Quintilla« przerabia mu libretto S. Rzetkowski.

* Wieé Hruszowe, miejsce zamieszkania po-
wieciopisarki, Maryi Rodziewiczo6wny, nawie-
dzil grozny poZar. Spalilo si¢ 109 zagréd wto-
$ciariskich., W plomieniach zginglo dwoje dzieci.

% W sadzie okregowym warszawskim roz-
strzygang ma by¢ sprawa pomigdzy redakto-
rem i wspolwladcicielem Kuryera Swiqteczne-
go p. Wiodzimierzem Plagskowskim, a p. Ada-
mem Faszczynskim, wydawca tegoZ humory-
stycznego pisma. Pierwszy Zada podzialu
i sprzedazy Kuryera Swiqtecznego W drodze
licytacyi. Na ekspertow wezwal sad: Kazi-
mierza Zalewskiego, komedyopisarza i reda-
ktora Wieku, Klemensa Junoszg (Szaniawskie-
go) powiesciopisarza, oraz Franciszka Olszew-
skiego, redaktora Kuryera Warszawskiego.

* Dr Max Kirmis wydal w jezyku niemie-
ckim dzieto p. t. »Handbuch der polnischen
Muinzkundec, specyalnie po§wigcone numizma-
tyce. Autor na podstawie badan dotychczaso-
wych Zrédel, znajdujacych si¢ w archiwum
poznanskiem i studyéw osobistych, opracowal
podrecznik, w ktérym tresciwie opowiada dzieje
sztuki menniczej, poczynajagc od pierwszych
lat okresu denarowego aZz do korca zeszlego
stulecia.

* Drukowana w naszym Swiecie komedya
$. p. Wladystawa Koziebrodzkiego »Repre-
zentant firmy Miller i S-ka« ukazala si¢ w prze-
kladzie rosyjskim w czasopi$mie Mir LBozizj.
Doskonala powie$¢ K. Junoszy »Pajgkic—o kto-
rej wkréotce méwié bedziemy — pomiescit
w tlémaczeniu 77ud. W temZe samem czaso-
pi$mie drukowano w ostatnich czasach: »Ko
niec domu« E. Orzeszkowej, » Wesolowskiego«
B. Prusa, »Dla honoru medycyny« A. Wil-
czynskiego i »Meza od biedy« $. p. Jozefa
Blizinskiego. Przekladu na jezyk rosyjski do-
konata pani I. Hryniewska.

* Bosnische Post donosi: »Lekarz obwodo-
wy w Visoko w Bosnii Dr Juliusz Karlinski,
znany w $wiecie uczonym bakteryolog, byt
zaproszony przez sultana do Konstantynopola.
Sultan odniést sie rownocze$nie do rzadu
austryackiego z prosba o udzielenie Dr Kar-
linskiemu kilkotygodniowego urlopu. Dr Kar-
linski otrzymal patychmiast urlop i odjechat
do Konstantynopola, gdzie zamieszka w pa-
lacu sultana.« Dziennik ten donosi réwniez,
ze Dr Karlinski na Zyczanie sultana wypraco-
wal niedawno obszerny memoryal w sprawie
uzdrowotnienia Turcyi. Dr K. od dawna zna-
ny jest w sferach dworskich i rzadowych
w Turcyi jako energiczny lekarz, ktory juZ raz
wysylany byt z pielgrzymami bo$niackimi do
Mekki w celach naukowych. Jest on synem
profesora uniwersytetu i dyrektora obserwato-
ryum astronomicznego w Krakowie.
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»Mtode lata Zygmunta Staregos przez Adol-
fa Pawiniskiego. — Warszawa, Naklad Ge-
bethnera i Wolffa, 1892,

Z suchych cyfr ksiegi rachunkowej codzien-
nych wydatkéw krélewicza Zygmunta Jagiel-
loniskiego, za lata 1493—1507, odtworzyl au-
tor wierny jego wizerunek, pelen psychologi-
cznej prawdy, dyszacy Zyciem. Ksigzka czyta
sie, jak powie$¢ nowoczesna. Dramaturgowie
i romansopisarze powinni by¢ wdzigczni uta-
lentowanemu historykowi, Ze im dostarczylt
taka wyborna rekonstrukcye charakteru, ktérg
juz teraz — bez nakladu wyobrazni lub intu-
icyi — moZna wprost wcieli¢ w jakie opo-
wiadanie belletrystyczno-dziejowe.

NEKROLOGIA.

* W d. 18 pazdziernika zmarl w ParyZu
znakomity francuski kompozytor muzyczny
Karol Franciszek Gounod. Urodzil sie on d.
17 czerwca 1818 roku. Odbywal studya w kon-
serwatoryum paryskiem pod kierunkiem Ha-
lévy’ego, Paéra i Lesuera. Po otrzymaniu
wielkiej nagrody w r. 1839, jako rzadowy
stypendysta wyjechal do Rzymu. Po powrocie
zastynal okolo 1851 r. w kolach muzycznych
jako tworca Messe solonelle, napisanej dla ko-
Sciola des Missions etrangeéres. W tymie sa-
mym roku na scenie Wielkiej Opery ukazala
si¢ pierwsza jego opera »Safo«. Olbrzymim
sukcesem cieszylo si¢ nastgpnie drugie dzielo
Gounoda »Faust¢, wystawione po raz pierwszy
w Théitre Lirigue w 1859 roku, Obeszto
ono pierwszorzedne sceny liryczne $wiata ca-
tego i imi¢ jego uczynilo gltosnem na obu pol-
kulach. Napisal jeszcze »La Colombe«, »Phile-
mon et Baucisc, »Le reine de Sabas, »Mirerllet,
»Romeo et Juliettes, »Polyeuctes, »Le tribut de
Zamorac«iinne; nadto kantate Zalobng » Galliax,
oratorium »Rédemption«, oraz mndstwo prze-
$licznych pieéni.

Krakéw. — Druk Wi L. Anczyca i Spotki, pod zarzgdem Jana Gadowskiego.




